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3anasBame cu npaBoTO HA NSMEHEHUA.

UHdopmaumsa 3a curypHocT

BHMMaTenHo npoyeTteTe NpeaoCTaBeHUTE UHCTPYKLMM Npean UH-
cTanupaHe v ynotpeba Ha ypeaa. lNpon3BoanTeNaT He HOCK OTrO-
BOPHOCT 3a HenpaBuiHO UHCTanMpaHe 1 ynotpeba, npeansBuka-
HW OT HenpaBMHO 13non3saHe. BuHaru 3anassante MHCTPYKLMK-
Te ¢ ypena 3a 6baeLm crpaBku.

Be3onacHocCT 3a geuara u xopaTta C OrpaHUu4eHun
CNocoOHOCTH

M\ NMPEOQYNPEXOEHUE! Puck oT 3agyllaBaHe, HapaHsiBaHe Unu
TpanHO yBpeXaaHe.

« To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonssaH OT Aeua Hag 8-roguwiHa
Bb3PacT, KaKTO M Nnuua ¢ HaMmarneHu usn4eckn, CETUBHU U YM-
CTBEHM Bb3MOXXHOCTM UNu nnua 6e3 onuT 1 No3HaHUs, camo
ako Te ca noj HabrnaeHne OT Bb3pacTeH Uin nuue, KoeTo e
OTFOBOPHO 3a TsxHaTa 6Ge3onacHOCT.

« He no3eonsBanTe Ha AelaTta ga cu UrpasaT ¢ ypeaa.

« CbxpaHsiBaTe BCUYKM ONakoBbYHM MaTepuanu aarned ot ge-
Lia.

 [laseTe geuara v gomallHUTe NOOMMUM Aaney oT ypeaa, Kora-
TO paboTK UNK KoraTto uacTmea. [JoCTbNHUTE YacTh ca ropeLw.

* Axo ypeabT UMa MEXaHN3bM 3a 3alliTa OT Aela, npenopbyBa-
Me [1a ro akKTuBumpare.

* [loyncTBaHeTo 1 NoaapbXKKaTa He TpsAbBa Aa ce U3BbpLUBAT OT
[leLlla, ako He ca noa HabnwaeHue.

9 www.zanussi.com
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OOwmn mepkn 3a 6e3onacHoOCT

YpenbT 1 HErOBUTE OOCTLIMHM YaCTK Ce HaropeLusBaT rno Bpe-
Me Ha ynoTtpeba. He gokocBanTe HarpsiBalUTe enemMeHTH.

He nsnonsesanTte ypena Cc BbHLUEH TanMep UnNu oTaernHa cucre-
Ma 3a QUCTaHLMOHHO yrnpasrieHue.

[oTBEHEe Ha KOTNOH 6e3 Ha30p C MasHUHA U oo, MOXe Aa
e onacHo 1 Ja npeausBuKa noxap.

He ce onuTBanTe fga 3aracute noxap ¢ Boda, HO U3KNYeTe
ypena v cnef ToBa NokpunuTe nnambKa Hanp. ¢ Kanak unm or-
HeynopHo oaearno.

He cbxpaHaBanTe npegMeTn BbpXy NOBLPXHOCTUTE 3a FOTBE-
He.

He nouncTteaunTe ypena c napa.

He TpsibBa Aa ce NoCTaBAT Ha NOBBbPXHOCTTA Ha nrfoyaTta Me-
TanHn NpeaMeTn KaTo HOXO0Be, BUNNUU, NMBXULN U Kanaun, Tbi
KaTto mMoraT [a ce 3arpesr.

AKO MOBBbPXHOCTTA Ha CTbKMOKepaMmkaTa e HanykaHa, U3Knio-
yeTe ypena, 3a fa nsberHete BeposATHOCTTa OT TOKOB yaap.
Cnep ynotpeba, nsknoyeTe nnoyara oT HEMHWUA KoY 3a ynpa-
BIIEHME N He pa3yuTanTe Ha AeTeKkTopa 3a OTKpMBaHE Ha Hanu-
4yne Ha TeHOXxepa.

/N UHCTPYKLMKM 3a CUTypHOCT

MHcTanupaHe .

A NMPEAYNPEXOEHUE! Ypeaobt TpsibBa

KBanMuUMpaHu nuua.

BuHaru BHMmaBanTe, Korato MectuTe ype-
0a, Tbi KaTo € TexbK. BuHarm HoceTe
npeanasHn pbKaBuLW.

* YnNnbTHETE CPsi3aHUTE NMOBBPXHOCTM C
YyNbTHUATEN, 3a Aa npedoTBpaTuTe n3ayBsa-
He nopaau Bnara.

MpeanassaiTe gonHaTa YacT Ha ypeda oT

Aa ce MHCTarnumpa camMmo OoT

OTcTpaHeTe BCUYKM ONaKOBKW.
He nHcTanupaunTe u He n3nonssanTe no- .

BpedeH ypeqa.

CnasBaiite NMHCTPYKUMUTE 3a NHCTalnpaHe,

npurioXXeHn KoM ypeaa.

Tpsibea ga cnassate MMHUMAIHOTO pas-
CTOsIHME 00 ApYyrv ypeau n yCTponcTaa.

www.zanussi.com

napa v Bnara.

He noctaBsinTe ypeaa 6nm3o o Bparta unm
nog npo3opel. Taka Le npegoTepatute
nagaHeTo Ha ropeLuy cbaoBe OT ypeaa, Ko-
raTto ce OTBOpMW BpaTtaTa unm npo3opeubT.
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+ AKO ypeabT e MHCTanupaH Hag YekMexe-
Ta, ce yBepeTe, Ye MACTOTO Mexay AonHa-
Ta YacT Ha ypeaa U ropHOTO YeKMeIxXe e
[0CTaTbYyHO 3a BEHTUNaLMS.

 YBeperTe ce, Ye BEeHTUNaLNOHHOTO pas-
CTOSIHME OT 2 MM MeXay paboTHUS NMoT U
[0MHaTa YacT Ha ypeaa e cBoboaHo. a-
paHLUMsATa He NoKpu1Ba NOBpPeau, MPUYNHEHN
OT NUMca Ha afeKBaTHO BEHTUNALVOHHO
pasCcTosiHuE.

« [ILHOTO Ha ypeaa MOXe [a ce HaropeLu.
MpenopbyBamMe BM ja MHCTanMpaHe Hesa-
nanumo pasgenuTeneHo Tabno noa ypeaa,
3a oa NpegoTBpaTuTe A0CTHN A0 AbHOTO.

CB'bp3BaHe KbM erieKTpu4vecKaTta Mpexa

& NMPEAYNPEXOEHWUE! Puck ot noxap n
TOKOB yAap.

+ BcUYKM enekTpuYeckn cBbp3BaHus Tpsibea
Aa 6baat U3BbPLLEHN OT KBanUdMLUMpaH
ENeKTPOTEXHUK.

* YpenbT TpsAGBa Aa e 3a3eMeH.

* [lpean 3a n3BbLPLUUTE OENCTBUE, YBEpPETE
ce, Ye ypeabT e USKIIOYEH OT eNiekTpo3ax-
paHBaHETO.

* M3nonseante npaBuneH kaben 3a 3axpaH-
BaHETO.

* He nossonsiBante eNIeEKTpn4ecKkmuTe kabenu
Oa ce npennunrtar.

* YBepeTe ce, 4Ye kabenbT 3a enekTpo3ax-
paHBaHETO U Lencena (ako € Hann4yeH) He
ce JOoKOCBaT [0 HaropeLleHnst ypes unu ro-
peLy CbAOBE 3a rOTBEHE, KOraTto BKIOYNTE
ypena B GriM3KUTE KOHTaKTW.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT e MHCTanMpaH npa-
BMNHO. Xnabasu 1 HeNpaBuIHW enekTpuye-
CKM Kabenu unu wencenm (ako ca HannyHu)
moraT fa fosefaT 40 npeHarpsiBaHe Ha
Knemure.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMpPaHa 3alumTa oT
TOKOB yAap.

+ 3akpeneTe kabena c nputarawa ckoba
NPOTUB OMbBaHe.

* He nospexgante 3axpaHBaluus Lencen
(aKko e HanunyeH) 1 3axpaHBaLums kabern.
CebpxeTe ce CbC cepBu3a Unmn enekTpo-

TEXHWK 3a CMsHaTa Ha NoBpeadeH 3axpaH-
BalLL, kaben.

EnekTpuyeckaTta nHcTanauvs Tpsbea aa
“Ma U30nmnpaLLo YCTPOWCTBO, KOETO BM MNO-
3BOMNsABa [ja U3KMYMTe ypeaa oT enl. Mpe-
aTa npv BCUYKM MOMocK. Msonupalloto
YCTPOMCTBO TpsiGBa Aa € C LUMpMHA Ha OT-
BapsiHe Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

W3nonasanTte camo npaBuiHu yCTponcTea
3a nsonauus: npeanasHy NpekbcBayn Ha
Mpexara, npegnasutenu (npegnasutenure
OT BUHTOB TUN TpsibBa fa ce n3Bagqar ot
dhacyHraTa), usknodsaTenu u KOHTakTopu
3a yTeyka Ha 3a3emsABaHeTo.

MNpepnHasHayvyeHue
& NMPEAYNPEXOEHWUE! Puck ot

HapaHdaBaHe, n3rapAaHuna nrih ToOKoB yaap.

N3nonsBanTe TO3M ypeq B JOMALLHA Cpe-
aa.

He npomeHanTe cneundunkaummTe Ha ype-
pa.

He n3nonssanTe BLHLLIEH TauMep UM oT-
AenHa cuctema 3a QUCTaHUMOHHO yrnpa-
BNeHue.

He octaBsiite ypena 6e3 Hagsop, okaTo
paboTu.

He nsnonssante ypega ¢ MOKpY pbLie unu
aKo e B KOHTAKT C BoAa.

He noctassainTe npubopu unu kanaum oT Tu-
raHn 1 TEHOKEPU BbpXYy 30HUTE 3a roTBe-
He. MoraT ga ce HaropeLsT.

HacTtponTe 3oHaTa 3a rotBeHe Ha “U3KIT”
cnep Bcska ynotpeba. He pasumTaiTte Ha
AeTeKTopa Ha TuraHa.

He nsnonssante ypeaa kato paboTHa no-
BbPXHOCT UIM 3a CbXPaHEHNE.

AKO MMa NyKHaTUHa Ha MNOBBPXHOCTTA, U3-
KntoyeTe OT 3axpaHBaHeTo, 3a Aa npeaoT-
BpaTMTE TOKOB yaap.

MNMoTpebutenu ¢ nencmenkbp Tpsabea a
cnasBsat guctaHuus Han-manko 30 cm oT
WHAYKUMOHHATa 30Ha 3a roTBEHe, KoraTto
ypeabT paboTu.

& NPEOYNPEXOEHUE! Puck ot noxap

WY ekcnnosusg.
www.zanussi.com
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HaI'OpeU.I,eHVITe Ma3HUHW U Macrio morat
Oa npean3sukaT Bb3rniaMeHnMn napu.
,D,p'b)KTe nnamMmbunTe UNN HaropeLweHnTe
npeamMeTn garney ot Ma3HUHU Unu Macro,
KOraTto rorBute C T4xX.

MapwuTe, kOUTO ce ocBobOXaaBaT OT MHOIO
HaropeLleHoToO Macrno, MoraT Aa NPUYUHAT
CMOHTAHHO 3anansaHe.

M3non3BaHOTO Macro, KOeTo CbAbpXka Xpa-
HUTEMHM OCTaTbLUU, MOXe a NPUYMHY Mo-
Xap Npu NMo-HUCKN TeMnepaTypu, OTKOJIKO-
TO MacroTo, U3MON3BaHO MbPBUS MbT.

He nocTtaBsnTe 3ananutenHu matepuanm
N NPeameTn, HAMOKPEHM CbC 3ananuTen-
HW MaTepuanu B ypeaa, B 6rim3ocT oo Hero
WK BbPXY HEro.

He ce onutBanTe ga 3aracure noxap c BO-

aa. MsknioyeTe ypeaa oT en. Mpexa U no-
KpUIATE NNaMbLMTE C Kanak Unu orHeynop-

CTbKnokepamukaTa. BuHarn nosauramTe
Te3n npeameTn Harope, koraTto Tpsibea aa
MM NPEMECTUTE MO NOBBLPXHOCTTA 3a roTBe-
He.

I'meM U noyncrteaHe

& NMPEAYNPEXOEHUE! OnacHocT ot

nospena B ypesa.

MouncTBanTe peaoBHo ypena, 3a Aa npen-
oTBpaTUTE pa3BansHe Ha MaTepuana Ha
MOBbPXHOCTTA.

He nouncrteante ypega 4pes BoAEH cripen
nnu napa.

lMouncTBanTe ypena c HaBnaXXHeHa Meka
Kbpna. N3non3sanTte caMmo HeyTparHu npe-
napatu. He nanonasante abpasveHu nNpo-
AYKTW, abpa3nBHK CTbprasnku, pasrsopuTe-
NN UNKN MeTanHn NpegmMeTu.

N3xBbLpnsiHe

& NPEAYNPEXAEHUE! Puck ot
HapaHsaBaHe Unu 3agyliaBaHe.

HO ofearno.
& NMPEQYNPEXOEHUE! OnacHocTt ot

nospega B ypega.

He ocTtaBanTe ropeLuy ypeam BbpXy Ko-
MaHAHOTO Tabno.

He ocTaBsanTe rotBapckuTe Cb0OBE Ha Bp-
AT Ha CyXo.

He nossonsiBante BbpXy ypeda ga nagat
npeameTn unu cbaose. [MoBbPXHOCTTa MO-
Xe fa ce nospeau.

He akTuBupaiTe 30HUTE 3a roTBEHE npwu
MpasHW roTBapCK1 CbA0BE UMK ako HsMa
roTBapCKM CboBE.

He noctaBsanTe anymmnHueBo o0nno BbpXy
ypena.

['OTBaApPCKM CbA0BE OT YYryH, anyMUHUA Unn
C NOBpefeHo ObHO, MoraT [ja HagpackaT

www.zanussi.com

CebpxeTe ce C OBLMNHCKMTE BriacTu 3a UH-
dopmaLmsa 3a ToBa kak Aa U3XBbprUTe
ypeaa npaBurHo.

MsknioveTe ypeaa oT enekTpo3axpaHBaHe-
TO.

OTpexeTe 3axpaHBaLusa kaben v ro us-
XBbprieTe.

O6cnyxBaHe
+ CBbpxeTe ce cbc CepBU3HUS LIEHTBP, 3a

[a nonpasaT ypeda. MNpenopbyBame n3-
Non3BaHeTo camo Ha OPUrMHaNHN pe3epB-
HW YacTu.
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OnucaHue Ha ypeaa

O6w npernepn

MHOYKUMOHHA 30Ha 3a roTBEHE
MHOYKUMOHHA 30Ha 3@ roTBEHE
VIHAYKUMOHHA 30Ha 3a roTBEHe

210 145 | B KomaHgHo Ta6rno

mm
MHOYKUMOHHA 30Ha 3@ roTBEHE

—
5| 4]

PasnonoxeHne Ha KOMaHAHOTO Tabno
ol a_ B
HNEE 5 [
og«ds - + 30

N3non3BanTe CeH30pHUTE NoreTa, 3a Aa paboture ¢ ypea.
MNoka3aHuATa Ha gucnnes U UHAMKaToOpUTe NoKa3BaT Kou (hyHKL UK
paboTar.

I T I N

3a aKkTBMpaHe v JeakTMBUpaHe Ha ypeaa.

. E 3a 3aknoyBaHe/oTKNIoYBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabno
E] 3a aKTMBMpaHe Ha 30Ha 3a roTBEHE.

+/— YBenuuaBa Unu HamarnsiBa CTerneHTa Ha HarpsiBaHe.
[duncnnen Ha cTeneHTa Ha HarpsiBaHe [MTokasBa cTeneHTa Ha HarpsBaHe.

lNMoka3aHusa 3a cTeneHTa Ha HarpsiBaHe

3oHaTa 3a roTBeHe e U3KNYeHa.

HE

-(9) 3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

YctpoicteoTo "3akntouBaHe/3aknouBaHe 3a geua" pabotu.

B

www.zanussi.com
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®yHkumaTa "lMNoBuweHa MoLHoCT" paboTu.

rOTBapCKVIFI Cb/A € HelnpaBuIieH Uit TBbpAae MalibK, Ui HAMa roTBapCKu
CbA B 30HATa 3a roTBeHe.

@ ﬁaH

Mma HensnpaBHOCT.

0

MHaukaTop 3a octaTbyHa TOMSIMHA

/\ NPEOYMNPEXAEHME! (H) OnacHocT ot
n3rapaHe Bcrnencteme Ha oCtarb4HaTta
TonnuHal

BcekuaHeBHa ynotpeba

AKTMBaUMA U geakTuBauma

MokocHeTe (1) 3a 1 cekyHAaa, 3a [a aKTMBMpa-
Te UNu AeakTmBupare ypeaa.

ABTOMaTUYHOTO U3KIHOYBaHe

Tasu cpyHKUMA cnupa aBTOMaTUYHO ypeaa,
aKo:

* BcuWukmM 30HM 3a roTBEHE ca U3knoyeHn (1] .

« Cnep BKNOYBaHe Ha ypeaa He 3afaBaiiTe
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

* PasneeTte TEYHOCT UNN OCTaBUTE HAKAKbLB
npeameT (Cba, Kbpna 1 Ap.) Ha KOMaHAHO-
TO Tabno 3a noseye ot 10 cekyHam. OT-
CTpaHeTe npegMeTa Unm NoYncTeTe Ko-
MaHAHOTO Tabno.

* [Mnovata cTaBa MHOro ropea (Hanp. Kora-
TO TeHAXXepara e U3Bpssa HanbiHo).
Mpean aa nanonsearte OTHOBO ypeaa, 30-
HaTa 3a rotBeHe TpsibBa Aa ce oxnaaw.

* He usnonasarte NOAXOAsiLL, FOTBAPCKU CbA.
CvMBONBT |F | cBETBA M 30HATa 3a rOTBEHE
ce JeakTMBMpa aBTOMATUYHO crneg 2 MUHY-
TW.

* He cnpeTte 30HaTa 3a roTBeHe urnmn npome-
HUTE CTeneHTa Ha HarpsaBaHe. Cnepg n3Be-

CTHO Bpeme CBeTBa (-] 1 ypeabT ce Aeak-
TuBMpa. Buxte no-gony.

www.zanussi.com

H 30HaTa 3a roTBeHe npoabikaBa Aa 6bae ropela (octaTbyHa TONAMHA).

ABTOMAaTUYHOTO M3KMoYBaHe paboTu.

NHAYKUMOHHUTE 30HU 3a rOTBEHE NPOU3BEX-
[aT TonnuHa, HeobxoauMa 3a roTBeHe Hanpa-
BO Ha AbHOTO Ha roTBapckusa cb. CTbKMoKe-
pamuKaTa e 3arpsta oT TonnuHaTta Ha roteap-
CKMS Cb.

+ Bpwb3ka mMexay cTeneHTa Ha HarpaBsiHe U
BpemeTo Ha pyHKuus "ABTOMATUYHO M3-
KrnoyBaHe":

* (1)-(¢)—6uaca
* (3)-(4)—5wuaca
* (5] —4yaca

* (6]-(8) —1.5yaca

MU360p 3a 30HaTa 3a roTBeHe
3a fa HacTpouTe 30HaTa 3a roTBeHe, [OKOC-

HeTe ceH3opHoTo none [® ] cBbp3aH KbM Tasm
30Ha. Ha aucnnesi ce ocseTsiBa CTeneHTa Ha

Harpsianre. ((0)).
CteneHTa Ha HarpsiBaHe

3apanTe 3oHaTa 3a roteeHe. [lokocHeTe -+ |
3a ja NOBULUWTE CTEeMNeHTa Ha HarpsABaHeTo.
JlokocHeTe — , 3a [ja MOHWXKWUTE CTENeHTa Ha
HarpsaBaHeTo. Ha aucnnes ce nokassa cTe-
neHTa Ha HarpsiBaHe. [lokocHeTe -+ 1 — no
e[lHO U CbLLO BpeMe, 3a a AeakTusmpaTe 30-
HaTa 3a rotBeHe.

Pexum Ha noBuLeHa MOLHOCT

®yHKkumaTa "MowHocT" AaBa noBeye Hanm4Ha
MOLLHOCT Ha UHAOYKLUMOHHaTa 30Ha 3a roTBeHe
(BwxTe Tabnuua "MoLWHOCT Ha 30HM 3a roTBe-
Te" B rnaeTa "TexHunyecka uHdopmaums). Mo-
XeTe Aa aktusuparte yHkumaTa "MowwHocT"
makcumym 3a 10 muHyTW. Cnea ToBa, MHAOYK-
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LIMOHHaTa 30Ha 3a roTBEHE aBTOMATUYHO Ce
npeBKoyBa 0bpaTHO Ha Han-Bucokarta cTe-
MeH Ha HarpsiBaHe.

3a fa aktusmparte yHKumATa:

1. 3apanTte 30HaTa 3a rOTBEHE.

2. 3apanTe 30HaTa 3a MakcMmarnHa cTteneH
Ha HarpaBsiHe.

3. [okocHeTe -+ , ceTBa
3a ga neakTuBMpate PyHKUMSTA, HATUCHETE

YnpaBneHue Ha MOLWHOCTTa

YnpaBneHneTo Ha MOLHOCTTa, pasgens
MOLLHOCTTa Mexay ABeTe 30HM 3a roTBEHE B
eaHa OBonka (BWX untoctpaumata). PyHKums-
Ta 3a MOLUHOCT yBenu4yaBa MOLLHOCTTa 40
MakCUMMarnHoTO HMBO 3a eHa 30Ha 3a roTee-
He OT BCsKa ABomnka. MowHocTTa Ha BTopaTta
30Ha 3a roTBeHe Ce yBernuyaBa aBTOMaTUYHO.
AuvcnneaT Ha cTeneHTa Ha HarpsiBaHe 3a Ha-
marieHaTa 30Ha ce NpOMeHsi Mexay ABeTe Hu
Ba.

4 N\
\ J
Knrouyanka

KoraTo 30HWTe 3a rotBeHe paboTaT, MOXeTe

[a 3aKniounTe KoMaHaHoTo Tabno, Ho He (1) .
Taka ce npenoTBpaTaABaT Cry4YaniHu NPOMEHU
Ha CTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

[MbpBO HACTpOWTE CTENEHTa Ha HarpsiBaHe.

3a ga craptuparte yHkumsaTa, HatucHeTe 5
. CumsonbT (L) cBeTBa 3a 4 cekyHaM.

NMonesHu npenopbLKU U CHBETH

@ NHOYKUWOHHW 30HN 3A TOTBEHE

I'IpM NHOYKUNMOHHUTE 30HU 3a rOTBEHE CUITHO
erneKkTpoOMarHMTHO rnoJe reHepupa TonnnHa B
roTBapCckua Cbd MHOIo 6bp30.

3a ga cnpete yHKUMSTa, HaTUCHETE 5 )
CeeTBa CTeneHTa Ha HarpsiBaHe, KOSATO CTe
3aganv npegu Toea.

KoraTto cnpeTe ypeaa, cnupaTte CbLo 1 Tasm

dyHKUMS.

3awmTa 3a geua Ha pypHaTa

Tasn gyHKUUs NpegoTBpaTsaBa HEBOSTHO M3-
nonaBaHe Ha ypeaa.

3a aa akTuBupaTe YCTPOMCTBOTO 3a
6e3onacHOCT Ha Ageua

* Axtveupaiite ypena ¢ (1) . He 3apaBaiite
CTeneH Ha HarpsiBaHe.

* [okocHeTe [F] 3a 4 cekyHan. CumeonsT (L)
cBeTBa.

* [eaktusuparnite ypeaa c (1) .

3a pa peaktuBuparte YCTPOMUCTBOTO 3a
6e3onacHOCT Ha Aeua

* Axtusupaiite ypena ¢ (1) . He 3apaBanTte
cTeneH Ha HarpsBaHe. [lJokocHeTe [7] 3a 4
cekyHan. CumsonsT () ceeTsa.

* [eaktusupanite ypeaa c (1) .

3a pa urHopuparte YCTPOMCTBOTO 3a
6e30MacHOCT Ha Aeua 3a eAHOKpPaTHO
rotBeHe

* Axtusupaiite ypeaa ¢ (1) . CumsonbT (L)
cBeTBa.

* [oxocHete ] 3a 4 cekynau. HactponTe
cTeneHTa Ha HarpsiBaHe 3a 10 cekyHAau.
MoxeTe aa paboTtuTe C ypeaa.

* KoraTo uskntounte ypeaa ¢ (1), Yctpoii-
CTBOTO 3a 6€30MacHOCT Ha JeLjata OTHOBO
Lie paboTu.

FoTBapcku cbaoBe 3a ypeau ¢
WHAYKLUMOHHM 30HU 3a FOTBEHe

BAXHO! V3nonssante MHOYKUMOHHUTE 30HM
C NpaBuUnHM CbaoBe

www.zanussi.com
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MaTtepuan Ha roTBapckusi cba

* noaxopAsLy: YyryH, CToMaHa, emannupaHa
CTOMaHa, HepbXJaema CTOMaHa, ¢ MHOro-
CMOMHO ABHO (C MapKMpoBKa 3a CbBMECTU-
MOCT OT Npou3BoauTENs).

* HenoaxoAsALy: anyMVHUA, Mef, MECUHT,
CTBKIO, Kepamuka, nopLenaH.

CbAabT 3a roTBeHe e noAxoAasly 3a
WHAYKUWOHHA NJioya, ako ...

* ... Marko KOnM4ecTBO BoAa 3aBMpa MHOMO
6bp30 Ha 30Ha, HAaCTpPOeHa Ha HaW-BMCOKa-
Ta HaACTPOWKa 3a HarpsiBaHe..

* ... MarHWTBLT TEMMM KbM ABHOTO Ha roTBap-
CKUS CbA.

AOBbHOTO Ha roTBapckusa cbAa Tpsibea aa
Obae KONMKOTO ce MoXe no-aebdeno u no-
MMOCKO.

Pasmepu Ha roTBapCckKkute cbaoBe: NHOYK-
LUMOHHUTE 30HN 3a rOTBEHE CE ﬂpI/ICI'IOCO6F|BaT
aBTOMATU4YHO KbM pa3mMepa Ha AbHOTO Ha ro-
TBAPCKNA CbA OO0 U3BECTHa rpaHunLa.

LLlymoBeTe no BpemMe Ha paboTa

Ako moxeTe pna yyete

* nyKall LWyM: FOTBapCKUS Cbf € HanpaBeH
OT pasnu4yeH matepuan (KoHCcTpyKums
caHaBwuy).

* cBupeHe: Bue nanonasate egHa unu nose-
Yye 30HU 3a rOTBEHE C BUCOKN HUBA Ha MOLL-
HOCT W rOTBApPCKUAT Cb[, € HanpaBeH OT
pasnuyeH matepuan (KoHCTpyKums cana-
BUY).

+ By4eHe Bue n3nonssaTte BUCOKM HIBA Ha
MOLLIHOCT.

* LLI,paKaHe BBb3HUKBA EJNIEKTPUYECKO lMpe-
BKIO4YBaHe.

MN3non3BaunTe 3a:

[pbXTe Tonna xpaHara, kos-
TO CTE CroTBUMMU

(L)1

©xogumo

www.zanussi.com

KOJIKOTO € HEO-

» CBucteHe, bpbMyeHe BEHTUNATOPBLT pabo-
™.

LUyMbT e HOpManHo ABNeHUe U He O3Ha4a-

Ba nNoBpeaa B ypeaa.

UkoHOMMSA Ha eHeprus
@ Kak ce nectv enekTpoeHeprus

* AKO € Bb3MOXHO, BUHArn noctaBamnTe Kanak
Ha rotBapcCKnTe CbAoBeE.

» [locTaBanTe cbaoBeTe BbpXy 30HaTa 3a ro-
TBEHe, Npeaun a A BKIIYUTe.

* 3non3BanTe ocTaTbyHaTa TOMMNMHA, 3a Aa
3anasute xpaHarta Tonna unm ga s pasTo-
nute.

@ EdbekTBHOCT Ha 30HaTa 3a roTBeHe

EdekTnBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe €
CBbp3aHa C AMameTbpa Ha roTBapCcKus CbA.
CbaoBe 3a roTBEHE C MO-ManbK AMaMeTbp OT
MWHUMarHUA noslyyaBaT caMo 4acT OT MOL-
HOCTTa, reHepupaHa OT 30HaTa 3a roTBEHe.
3a MMHMManeH anameTbp BUXKTE rnaea Tex-
HMYecka MHpopmauus.

MpuMepwu 3a pa3nUyHN HAYUHU Ha rOTBEHe

Bpb3kaTta mexay cteneHTa Ha HarpsiBaHe ”
KOHCyMauusiTa Ha eHeprusi Ha 3oHaTa 3a ro-
TBETE HE e NNHeNnHa.

Korato yBenuunte cteneHTa Ha HarpsisaHe,
TS He e NPOonopLMOHanHa Ha yBenuyaBaHeTo
Ha KOHCyMauusiTa Ha eHeprusa Ha 3oHaTa 3a
roTBeHe.

ToBa 03Ha4yaBa, Ye 3oHaTa 3a roTBEHE CbC
cpeaHa CTeneH Ha HarpsiBaHe u3nonsBea no-
Mariko OT MOSIOBUHATa OT CBOATA EHEeprus.

[laHHuTe B cnegpallaTta Tabnuua ca
OPUEHTUPOBBYHN.

HomuHanHa
KOHCyMaLuus
Ha eHeprus

CbBeTHn

MocTaBeTe Kanak Bbpxy ro- 3 %

TBAPCKUA Cb[
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M3nonsBanTe 3a: Bpeme CbuBeTH HomuHanHa
KOHCyMauus
Ha eHeprus

1-2 XonaHACKM coc, pasTtansHe 5 - 25 muH. OT BpeMe Ha BpeMe pas- 3-5%
Ha: Macno, wokonag, xena- ObpkBaiiTe
TUH

1-2 BrBbpasasaHe: nyxkasu omne- 10 - 40 muH. loTBeTe c noctaBeH kanak 3 -5%
TW, NeYeHn anua

2-3 3aBapeHe Haopusumactmac 25 - 50 MuH. [o6aBeTe Han-manko Aea 5-10%
MISIKO, NPETONMsHE Ha roTo- MbTW NOBEYEe TEYHOCT, OT-
BU ACTUSA KOSIKOTO € Opu3bT, Pa3bbpk-

BaWTe MrevyHuTe bnioga ot
BPEME Ha BpEME MO BpeMe

Ha roTBeHe
3-4 3eneHyyum Ha napa, puba, 20 - 45 MuH. [obaseTe Hakonko cyneHn 10 -15 %
Meco MBXULM TEYHOCT
4 -5 Kaptodu Ha napa 20 - 60 MuH. M3nonseanTe makc. 1/4 n. 15-21%
Boga 3a 750 rp. kapTodu
4 -5 [lpurotBsiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 MuH. o 3 n. TeyHocT 3aegHo cbe 15-21 %
nnyecTBa XpaHa, 3agyLUeHun CbCTaBKkuTe

ACTUA U Cynn

6-7 Jleko 3anbpXBaHe: WHULEN, KONKOTO € Heo-  OOGbpHeTe No cpeaaTa Ha 31-45%
TeneLko KopaoH 6nto, kotne-  6xoanMo BPEMETO 3a NPUroTBSIHE
T, NENMeHn, HageHnua,
Apob, macneHo-6palHeHa
3anpbXKa, anua, nanadvnHku,

MOHUYKN
7 -8 [Obnboko nbpxeHe, kaptode- 5 - 15 MuH. O6bpHeTe No cpeaaTa Ha 45 - 64 %
HW KlodpTeTa, une-MMHBLOH, BPEMETO 3a MPUroTBAHE
MbpXKonu
9 KvuneaHe Ha BoAa, roTBEHe Ha MakapoHeHu usaenus, sanbpxsaHe Ha meco (ry- 100 %

naw, 3aayLIeHo), MbpXKeHe Ha kapTodu

@ KunesaHe Ha ronemu KonnyecTtea Boga. (DyHKLI,I/IFITa Power e aKTnBMpaHa.

'pvXxu n noyncreaHe

MNouncTtBanTe ypeaa cnea Beska ynotpeba. 3a fga oTcTpaHuTe 3aMbpCcsiBaHUATA:
BuHaru nsnonssante roTBapCKuM CbaoBe C Nno- 1. -— OTCTpaHﬂBaﬁTe He3a6aBHo:pa3Tone-
4MCTEHO ABHO. Ha nnacTtMaca, nnacTmMacoBo onmo u

XpaHu, cbabpxawm 3axap. B npotuseH
Criyyan 3aaMmbpcsiBaHUsiTa Morar fa no-
BpeadaT ypena. Manonseawnte cneuwnarn-
Ha cTbpranka 3a cTbkno. [loctaBseTe
cTbprarnkara Ha CTbKINokepaMuyHara

10 www.zanussi.com

HappackBaHusa Unv TbMHU NeTHa No CTb-
KrnokepamMuyHaTa NoBbpPXHOCT He BNUAAT
Ha PYHKLMOHMPAHETO Ha ypena.



MOBBPXHOCT NMo4 OCTbP bIbJ1 U NMITb3-
ramte OCTpPMETO NO NOBBbPXHOCTTA.

— OTcTpaHeTe, KoraTto ypeabT e [0- 2.

CTaTb4HO U3CTUHAN: creau OT Bapo-
BWK, BOAA, NeTHa OT Ma3HWHa, NMbCckaBn | 3.

www.preciz.hu

mMeTanuyecku obesuBeTsiBaHus. W3- na.
nonseaiTe crneuuaneH npenapar 3a

OT1cTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

He moxeTe ga aktmBuparte ype-
Aa unu ga paboTuTe C Hero.

YpenwsT ce feakTusupa.

MHD,VIKaTOp'bT 3a OCTaTb4Ha TO-
MriMHa He ce BKJ104YBa.

CeH30pHUTE noreTa ce Harope-
LABaT.

(-] ceetBa.
CeeTBa

CeeTBa

www.zanussi.com

[lokoHanu cte 2 unu noBeve Cex-
30pHM MnorneTa e4HOBPEMEHHO.

Bbpxy komaHaHoTo Tabno uma
BOZA MK € MOKPUTO C NPBbCKU
Ma3HuHa.

MocTaBunu CTe HeLLo BbPXY CeH-
3oproro none (1) .

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropeLla,
3aLLloTo e buna BkNoYeHa caMo
3a KpaTKo Bpeme.

[[0TBapCKMAT Cb € NpekaneHo
ronsiM UNu cTe ro NOCTaBwUM
MHOro 6nm13Ko 40 CEH30pHNUTE
noneta 3a ynpaBfieHue.

ABTOMaTUYHOTO U3KIOUBAHE pa-
6oTu.

AKTMBMpaHa € pyHKUMSTa 3a 3a-
KnroYBaHe Ha GyTOHUTE Unu yc-
TPOWMCTBOTO 3a 6€30MacHOCT Ha
feuaTa.

Bbpxy 30HaTa 3a rotBeHe HAMa
Cb[, 3a rOTBEHE.

[oTBaApPCKMAT CbA € HeNoaxoa-
AL,
JnameTbpbT Ha ABLHOTO Ha ro-

TBapCKUSi CbA, € NpeKarneHo Ma-
NTbK 3@ 30HaTa 3a roTBEHE.

Nno4vYncTBaHe Ha CTbKITOKepaMmnKa ninn
HepbXOaema CTOMaHa.

MouncTBanTe ypeaa ¢ BnaxHa kbpna u
Marnko NoyMcTBaLl npenapar.

Hakpas nogcylueTte ypeaa ¢ Yucta Kbp-

BkntoyeTe ypena 0THOBO U 3a-
JawniTe CTeneHTa Ha HarpsiBaHe B
pamkute Ha 10 cekyHaum.

[lokocBawnTe camo no eaHo CeH-
30pHO nore.

[MouyncTeTe kKOMaHOHOTO TabIo.

MaxHeTe npegmeTa OoT CEH30p-
HOTO norne.

AKO 30HaTa 3a roTBeHe paboTu
JOCTaTb4YyHO AbMro, 3a Aa 6bae
ropelia, ce CBbpXeTe CbC cep-
BM3HUS LEHTBP.

MocTaBeTe ronsiM roTBapcku Cba
BbPXY 3aHaTa 30Ha 3a roTBEHe,
aKko e HeobxoamMmo.

[eakTnBupanTte ypeaa v ro aktu-
BMpawnTe OTHOBO.

BuxTe rnaea "BceknagHeBHa yno-
Tpeba".

MNocTaBeTe roTBapCkun Cbz BbPXY
30HaTa 3a roTBeHe.

M3nonsBanTe nogxoasly, roteap-
CKM CbA.

I'IpemeCTeTe CbAa Ha no-marika
30Ha 3a roTBeHe.

11
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MpoGnem Bb3MoXxHa npuunHa OTcTpaHsaBaHe

N 4YnCro cBeTBaT

CeeTBa

B ypena vima rpetuka.

Mma npobnem c ypeaa, 3awoto
BOZAaTa UM TEYHOCTTA B roTBap-
CKMS1 CbA, € U3BpsiNa HaMbIIHO.
3awmTarta cpeLly nperpssaHe Ha
30HaTa 3a roteeHe pabotu. As-
TOMaTUYHOTO M3KIoYBaHe pabo-

WsknioueTe ypeaa oT enekTpo-
3axpaHBaHeTo 3a M3BECTHO Bpe-
me. M3knioyeTe npeanasuTens
Ha gomallHaTa enekTpuyecka
nHcTanaumsi. CBbpXeTe ro 0THO-

BO. Ako | £ | cBeTHe 0THOBO, 06a-
[ETE Ce B CEPBU3HUS LIEHTHP.

Heaktusnpante ypena. Ceanete
ropewusi rotBapcku cba. Cneg
okono 30 cekyHOM akTMBUpanTe

30HaTa 3a roTBEHEe OTHOBO.
TpsiGBa Aa U34Ye3He OT AUCTEs,

TW.

Ako cTe npobBanu BCUYKM peLLeHus, Npeano-
XXEeHW No-rope, U He CTe ycnenu aa oTcTpaHu-
Te npobnema, o6bpHETE Ce KbM NpoAaBava
UM KbM OoTAena 3a obcrnyxBaHe Ha KIMeHTW.
CoobuieTe nHgpopmaumaTa ot Tabenkarta ¢
LaHHK, TPUUNGPEHMS KOA 3a CTbKIOKepamMm-
KaTa (ToW ce Hamupa B brbfla Ha CTbKIeHaTa
MOBBPXHOCT) U CbOBLLEHNETO 3a rpeLuka, Koe-
TO ce nosiBsiBa.

UHcTanupaHe

& NMPEAYNPEXOEHWUE! BuxTe rnasaTte
3a Oe3onacTHoOCT.

@ Mpean MoHTaxa

[Npenn MoHTaXxa Ha ypefa, 3anuweTte MHgop-
mMaumsita no-gony ot Tabenkarta ¢ AaHHW. Ta-
31 Tabenka ce Hammpa OTAOMY Ha Kopryca Ha

ypena.
« Homep Ha npoaykTt

(PNC) oo
* CepueH Homep (S.N.) .ccooeennene

12

a UHAMKATOPBLT 3a OCTaTbyHa TO-
nnvMHa moxe ga octaHe. OcTtase-
Te cbAa [a U3CTUHe 1 Hanpase-
Te crnpaska B pasgen "loTBapcku
CbAO0BE 32 UHAYKLMOHHMN 30HM 3a
rotBeHe".

YBepeTe ce, 4e cTe paboTnnm NnpaBuIHo ¢
ypena. B npoTuBeH cny4van, noceLleHeTo Ha
CEepBU3HUA CneumanucT unNn Ha npogasaya
HaMa ga 6bae 6e3nnaTHo, CblLO M Npes ra-
PaHUMOHHMSA CPOK. B rapaHUMOHHATa KHUXKa
LLle HaMepuTe yKa3aHUsi OTHOCHO CEePBU3HOTO
obcnyxBaHe 1 rapaHLMOHHUTE YCMOBUS.

BrpageHu ypeaum

« BrpageHute ypeaum moraT ga ce u3nonssat
camo crnef KaTo ca BrpafeHu B Noaxoasiim
wkacpoBe 1 paboTHM NNOTOBE, KOUTO OTrO-
BapAT Ha cTaHaapTuTe.

CBbp3Bauy Kaben
* YpenbT ce OOCTaBs CbC 3axpaHBaLy kabern.

» 3ameHsinTe NoBpeaeHNs 3axpaHBall kaben
cbc cneumaneH takbs (tTun HOSBB-F Tmax
90°C; unu noseye). CBbpxeTe Ce C MeCT-
HUSI CEePBU3HNS LEHTBP.

www.zanussi.com



MoHTax

www.preciz.hu

-~

/
\

o
f
\
B* A* ' D min. 2 mm
- -
<20 mm
min. 500 mm g}i)nmm
A B
12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

\_

o\

' D *min.me
Bﬁ*
—| L
> 20 mm

min. 500 mm

A B

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

www.zanussi.com

-

\_

13



www.preciz.hu

- N ~
%
S~
‘*\ |+ min.
¥ ¥ < 12 mm
~¢_—
R 5mm A 2 mi
— |
’\m A cacaeaae
= y =
55mm a
B
A
A
\ L J

14

www.zanussi.com




/
S ——————
|| Fo
min.
2 mm
\

www.preciz.hu

TexHun4yecka nHcpopmauma

Mopnen ZEI6840FBA
Tun 55 GAD L2 AU
NHOYKUMOHEH6.6 KW
CepureH HOMEp ..........
ZANUSSI

Mogen ZEI5680FB
Tun 55 GAD L2 AU
NHOyKumoHeH6.6 kW
CepwvieH HOMEp ..........
ZANUSSI

Mopen ZEI76840FB
Tun 55 GAD L2 AU
NHOyKUMOHEH6.6 KW
CepwveH HOMEp ..........
ZANUSSI

MowHoCT Ha 30HUTe 3a roTBeHe

www.zanussi.com

MpogyktoB Homep 942 116 619 00
220 - 240V 50 - 60 Hz

Made in China

6.6 kW

LR

MNpoayktoB Homep 942 116 622 00
220 - 240V 50 - 60 Hz

Made in China

6.6 kW

(254

MNpoayktoB Homep 942 116 623 00
220 - 240V 50 - 60 Hz
MNpownseeneHo B China

6.6 kKW

LT
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HomuHanHa mowy-

HOCT (NpX MakKcu-
MariHa TOonfuHHa
HacTpouka) [W]

30Ha 3a roTBeHe

Mpwu akTMBMpaHa
dyHkuusa "Power
Boost" [W]

MakcumanHa
npogbiXuTen-
HOCT Ha peXxuma

Ha noBuLLEeHa

MuHumaneH pas-
Mep Ha roTBap-
CKuUA cba [mm]

MoLUHOCT [min]

[acHa 3agHa — 1800 W 145
180 mm
[acHa npegHa — 1200 W 1800W 4 125
145 mm
3agHa nasa —145 1200 W 90
mm
MpegHa nasa — 2300 W 2800W 10 180

210 mm

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a roTBEHe MOXe Aa
Ce OTKINOHABA B Marnku rpaHuLmM oT AaHHWUTe B

Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

TabnuuaTa. Ts 3aBUCK OT MaTepuana v pas-
MepuTe Ha roTBapCKus CbA.

X

CVMBONMBbT «= BbPXY NPOAYyKTa Unin
onakoBKaTa My Moka3sBa, Ye TO3W NPOAYKT He
TpsibBa Oa ce TpeTMpa KaTo AOMaKUHCKUTE
oTnagbun. BmecTto TOBa, TOM TpsibBa Aa ce
npegage B cneumanmanpaH nyHKT 3a
peLVKNMpaHe Ha eneKkTPUYecko 1 eneKTPOHHO
obopyaBaHe. KaTo ce norpmxuTe To3u
npoaykT Aa 6bae N3xXBbpreH No noaxoasiy,
Ha4uH, BME e NOMOrHeTe 3a
npenoTBpaTsaBaHe Ha Bb3MOXHUTE HEraTUBHM
NOCNeACTBUS 3a OKONHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3apaBe, KOUTO MHave brxa Mornm
Aa 6baaTt npeansBrKaHn OT HENPaBUITHOTO

16

N3XBBPIISIHE KaTO OTNAAbK Ha TO3W MPOAYKT.
3a no-nogpobHa nHgpopmMauus 3a
peuuKnupaHe Ha To3u NPOAYKT ce 0ObpHeTe
KbM MecCTHaTa rpajcka ynpaea, cnyxbara 3a
BTOPUYHM CYPOBWHM UM MarasuHa, OTKbAETO
CTe 3aKynunu npoaykTa.

OnakoBBbYHMU mMaTtepuanu

OnakoBb4HUTE MaTepunanu ca besonac-

HW 3a OKOmnHaTa cpefa v Morart ga ce pe-
umknupart. NnactMacoBuTe KOMMNOHEHTM ca
O3Ha4eHn ¢ Mapkuposka: >PE<, >PS< u gp.
N3xBbpnsiTe onakoBbYHUTE MaTepuanu B
CbOTBETHUSA KOHTENHEP HA MecTaTa 3a buto-
BM OTMagbLUW.

www.zanussi.com
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
Biztonsagi informaciok
Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sseget a gyarto.

Tovabbi tajekozodas érdekeben tartsa elérhet6 helyen az utmuta-
tot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga
/\ Vigyazat Fulladas, sériilés vagy tartdés rokkantsag kockazata.

« A késziléket 8 év feletti gyermekek és csOkkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képesseégd, illetve megfeleld tapasztalatok és is-
meretek hijan lévé szemeélyek a biztonsagukert felelés személy
feligyelete mellett hasznalhatjak.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
« Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektdl.

* A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készi-
|ékt6] mikodés kozben, és mikodés utan, lehlléskor. A készu-
|ék elérhetd részei forroak.

« Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor cél-
szer( azt bekapcsolni.

« Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenyseéget.

Altalanos biztonsag

« Hasznalat kdzben a készulék és az elérhetb részek nagyon fel-
forrosodhatnak. Ne érintse meg a fltGelemeket.

www.zanussi.com 17



www.preciz.hu

* Ne mikodtesse a készuléket kulsé id6zitdvel vagy kulon tavira-

nyitd rendszerrel.

« Fo6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir felugyelet nélkul
hagyasa veszeélyes lehet, és tliz keletkezhet.

« A tuzet ne probalja meg eloltani vizzel, hanem kapcsolja ki a
készuléket, és takarja le a langokat példaul egy fedével vagy

tazalld takaroval.

* Ne taroljon semmit sem a f6z6feltleteken.
« A készulek tisztitasahoz ne hasznaljon g6z0I0s takaritogépet.

« Soha ne tegyen a f6zbfellletre fémtargyakat (feddok, kések,
kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

« Ha repedést lat az Uvegkeramia feluleten, kapcsolja ki a készu-
leket, nehogy aramutés érjen valakit.

« Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott ele-
mét, €s ne hagyatkozzon az edényerzékelésre.

/N Biztonsagi eldirasok

Uzembe helyezés

Vigyazat A készuléket csak képesitett
személy helyezheti Uzembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.

* Ne helyezzen Uzembe, és ne is hasznaljon
serult készuléket.

+ Tartsa be a készulékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készllektol és egysegtél.

» Sulyos a készllék, ezért legyen korultekinté
a mozgatasakor. Mindig viseljen munkavé-
delmi keszty(t.

* Megfelel6 tomitdéanyaggal védje a munka-
lap vagott fellleteit a nedvesség ellen.

vagy ablak kinyitasaval leverje a forro f6-
z6edényt a készulékrol.

Amikor fiokok felett helyezi Gzembe a ké-
szuléket, akkor ellenérizze, hogy van-e
megfelel6 levegbkeringés a készulék alja
és a felso fiok kozott.

A szabad levegbaramlas érdekében hagy-
jon legalabb 2 mm szabad helyet a munka-
felllet és az alatta levé késziilék elélapja
kozott. A garancia nem terjed ki az olyan
karokra, melyek a szell6zést biztositd rés
hianya miatt kovetkeztek be.

A készulék alja forréva valhat. Javasoljuk,
hogy épitsen be egy nem éghetd elvalaszto
lapot a készulék ala, hogy az aljahoz valo
hozzaférést megakadalyozza.

« Védje a készlilék aljat a g6zt6l és nedves- Elektromos csatlakoztatas
segtol. & Vigyazat T(iz- és aramitésveszély.
* Ne telepitse a készuléket ajtd mellé vagy _ )
ablak ala. Ezzel elkeriilhetd, hogy az ajto * Minden elektromos csatlakoztatast szak-

képzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

18 www.zanussi.com
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A keszuléket kotelez6 foldelni.

+ Barmilyen beavatkozas el6tt ellendrizni kell,
hogy a berendezés le lett-e valasztva az
elektromos halézatrol.

» Hasznaljon megfeleld tipusu halézati ka-
belt.

* Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek
0sszegabalyodjanak.

« Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugdja (ha van) ne érjen a készulékhez
vagy a forré f6z6edényekhez, amikor a ké-
szuléket a kozeli csatlakozoaljzathoz csat-
lakoztatja.

* Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e Uzem-
be helyezve a készulék. A halozati vezeték
dugoja és a konnektor kozotti gyenge vagy
rossz eérintkezés miatt a csatlakozas tulsa-
gosan felforrésodhat.

« Ugyeljen arra, hogy az érintésvédelem ki
legyen épitve.

* Hasznéljon feszultségmentesitd bilincset a
vezetékhez.

« Ugyeljen a halozati csatlakozodugé (ha
van) és a halozati kabel épségére. Ha a ha-
|6zati kabel cserére szorul, forduljon a mar-
kaszervizhez vagy villanyszerel6hoz.

* Az elektromos készlléket egy szigetel6be-
rendezéssel kell ellatni, amely lehetévé te-
szi, hogy minden ponton levalassza a ké-
szuléket az elektromos halozatrol. A szige-
tel6berendezésnek legalabb 3 mm-es érint-
kezo6tavolsaggal kell rendelkeznie.

+ Kizarolag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvedd meg-
szakitot, biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot), foldzarlatkiol-
dét és védérelét.

Hasznalat

Vigyazat Sérilés-, égés- és
aramutésveszély.
* A készuléket haztartasi kornyezetben hasz-
nalja.
* Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jel-
lemzait.
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* Ne mulkodtesse a késziléket kulsé id6zit6-
vel vagy kulon taviranyité rendszerrel.

* MUkodés kdzben tilos a készlléket felligye-
let nélkdl hagyni.

* Ne mikodtesse a készuléket nedves kéz-
zel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

+ Soha ne tegyen a f6z6zonakra evéeszko-
zOket vagy fedbket. Ezek felforrésodhatnak.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a f6z6-
zbénakat. Ne hagyatkozzon az edényérze-
kelésre.

* Ne hasznalja a készuléket munka- vagy ta-
rolofellletként.

» Ha repedés van a fellleten, huzza ki a ké-
szulék halézati kabelét a csatlakozoaljzat-
bdl, nehogy aramuteés érje.

* A szivritmus-szabalyozodval rendelkez6 sze-
mélyek tartsanak legalabb 30 cm tavolsa-
got a bekapcsolt indukcids f6z6zonaktol.

& Vigyazat T(iz- és robbanasveszély.

+ A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy olajjal
valo fézéskor tartsa azoktdl tavol a nyilt
langot és a forro targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

+ Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tuzet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulé-
kony anyaggal szennyezett targyat a ke-
szulékbe, annak kozelébe, illetve annak te-
tejére.

+ Az esetleges tuzet ne probalja vizzel oltani.
Huzza ki a készuléket a halozatbol, és ta-
karja le a langokat egy fedével vagy tizallo
takardval.

Vigyazat A készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ne helyezzen forré f6z6edényt a kezel6pa-
nelre.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybél elforrjon a
folyadék.
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Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
fé6z6edényt a készllékre. A készllék fellle-
te megsérulhet.

Ures f6z8edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

Ne tegyen alufdliat a készulékre.

Az Ontottvasbdl vagy aluminium ontvenybdl
készult, illetve sérult alju edények megkar-
colhatjak az Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a f6z6fel-
uletre szeretné helyezni ezeket.

Apolas és tisztitas
Vigyazat A készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a fellletének rongalodasat.

* A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon viz-
sugarat vagy gézt.

Termékleiras

Altalanos attekintés

145 180

| | | |

5 o

Kezeldpanel elrendezés

=

O8dg - +

el H
il
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» A készuléket puha, nedves ruhaval tisztit-
sa. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon.
Ne hasznaljon surolészert, suroldszivacsot,
olddszert vagy fém targyat.

Artalmatlanitas
& Vigyazat Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ A készllék megfelel artalmatlanitdsara vo-
natkozé tajékoztatasért lépjen kapcsolatba
a helyi hatésagokkal.

* Bontsa a készulék halozati csatlakozasat.

+ Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

Szerviz

* A készulék javitasat bizza markavizre. Ki-
zardlag eredeti alkatrészek hasznalatat ja-
vasoljuk.

Indukcios f6z6zéna
Indukcios f6z6zéna
Indukcids f6z6z6na

Kezel6panel
Indukciés f6zézéna

www.zanussi.com
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A készulék miikodtetéséhez hasznalja az érzékel6mezdket.
Kijelzések és visszajelz6k jelzik, hogy mely funkciok miikodnek.

A készulék be- és kikapcsolasa.

- 5 A kezel6panel lezarasal/a lezaras feloldasa
E| A f6z6z6na bekapcsolasa.
4 +/— A hébeallitasok ndvelése, illetve csdkkentése.

Jelzi a h6fokbeallitast.

Hobeallitas kijelzése

Hébeallitas kijelzések

@

OFEEECEE

Maradékho visszajelz6

/\ Vigyazat (H) Maradékhé miatti égési
sérulések veszélye!

Napi hasznalat

Bekapcsolas és kikapcsolas

Erintse meg a (1) gombot 1 masodpercig a
készulék inditdsahoz vagy leallitasahoz.
Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan leallitja a
késziiléket, ha:
* Valamennyi f6zéz6na ki van kapcsolva (4] .

* Nem allitotta be a h6fokot, miutan bekap-
csolta a készuléket.

» Tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a kezel6-
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A f6z6z6na mikodik.

Uzemzavar Iépett fel.

Leiras

A f6z6zb6na ki van kapcsolva.

Aktiv a Zar/Gyerekzar funkcio.
A Rasegités funkcio mikodik.

A f6z6edény nem megfelel6, tul kicsi, vagy nincs f6zéedény a f6z6zdnan.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).

MUkodik az Automatikus kikapcsolas.

Az indukcios f6z6zdnak kozvetlenll az edény
aljan biztositjak az ételkészitéshez szikséges
hét. Az Gvegkeramiat az edények maradékho-
je melegiti.

panelt, vagy raontott valamit. Tavolitsa el a
targyat, vagy tisztitsa meg a kezel6panelt.

» A készllék tulsagosan felmelegedett (pl. ha
egy labasbdl elforrt a folyadék). Mielbtt is-
mét hasznalni tudna a f6zélapot, a f6z6z6-
nanak le kell hilnie.

* Nem megfelel6 f6z6edényt hasznal. A(z)
szimbolum vilagitani kezd, és 2 perc
mulva a f6z6z6na automatikusan leall.

» Nem Aallitott le egy f6z6z6nat, illetve nem
maodositotta a héfokbeallitast. Bizonyos id6
utan a (-] szimbolum vilagitani kezd, és a
készulék kikapcsol. Lasd alabb.
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* A hdbeallitas és az Automatikus kikapcso-
las id6tartamai kozotti kapcsolat:

* ()-(2)—60ra
* (3)-(4)—5¢ra
* (5)—4ora

* (6)-(3)—1,50ra
A fozozona kivalasztasa

A f6z6z6nahoz tartozé érzékeldmezé [® ] se-
gitségével allitsa be a f6z6zonat. A kijelzd kie-
melve jeleniti meg a hdbeallitas kijelzéseét (
).

A hébeallitas

Allitsa be a f6z6z6nat. Erintse meg a -+ gom-
bot a hébeallitas ndéveléséhez. Erintse meg a
— gombot a hébeallitas csokkentéséhez. A
kijelzén a hébeallitas lathatd. A f6z6zona ki-
kapcsolasahoz érintse meg egyszerre a + és
— gombot.

POWER funkcio

A POWER funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetdvé az indukcios f6z6zonak szamara
(lasd a ,F6z6z6nak teljesitménye” tablazatot a
,MUszaki informaciok” c. fejezetben). A PO-
WER funkci6t legfeljebb 10 perc idétartamra
lehet bekapcsolni. Ezt kdvetéen az indukcios
f6z6z6na automatikusan visszakapcsol a leg-
magasabb héfokbeallitasra.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Valassza ki f6z6zoénat.

2. Allitsa a f6z6z6nat a maximalis héfok-
beallitasra.

3. Erintse meg a + gombot, ekkor a (#] vi-
lagit.

A funkcio6 kikapcsolasahoz érintse meg a —

gombot.

Teljesitménykezelés

A Teljesitménykezelés elosztja a teljesitmenyt
a part alkoté két f6z6zo6na kozott (lasd az ab-
rat). A Teljesitménykezelés funkcié a part al-
kot6 két f6z6z6na egyikének teljesitményét a
maximalis szintre allitja. A masik f6z6zbna tel-
jesitményét a rendszer automatikusan csok-
kenti. A csokkentett teljesitményl zona héfok-
beallitdsanak kijelz6jén két szint valtakozik.
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4 I
. J
Gombzar

Amikor a f6z6zonak mikodnek, lezarhatja a
kezeldpanelt, a (1) gomb kivételével. Ezzel
megel6zheti a h6fokbeallitas véletlen modosi-
tasat.

Els6keént allitsa be a héfokot.

Ennek a funkcidnak az aktivalasahoz érintse
meg a [§ gombot. A(z) (L] jel 4 masodpercig
vilagit.

Ennek a funkcionak a kikapcsolasahoz érintse
meg a [§ gombot. Megjelenik a korabban be-
allitott héfokérték.

A készUllék kikapcsolasakor ezt a funkciot is
kikapcsolja.

A gyermekbiztonsagi eszkoz

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék ve-
letlen Uzemeltetését.

A gyermekbiztonsagi eszkoz bekapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.
Ne moédositsa a héfokbeallitast.

* Erintse meg a 7] gombot 4 masodpercig. A
kijelz6n megjelenik a (L] jel.

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkoz kikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.
Ne moédositsa a héfokbeallitast. Erintse
meg a 7] gombot 4 masodpercig. A kijel-
z6n megjelenik a (2] jel.

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkoz

hatalytalanitasa egyetlen f6zési miiveletre

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal. A
kijelzé6n megjelenik a (L] jel.

* Erintse meg a 7] gombot 4 masodpercig.

Végezze el a h6beallitast 10 masodper-
cen belul Mikddtetheti a fézélapot.
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* Amikor a késziiléket a (1) kapcsoldval allitja
le, ismételten Uzembe |ép a gyermekbizton-
sagi eszkoz.

Hasznos javaslatok és tanacsok

@ INDUKCIOS FOZOZONAK

Az indukcids féz6zdnaknal az erds elektro-
magneses mez6 az edényben nagyon gyor-
san termel hét.

Edények indukciés f6z6z6nakhoz

Fontos Az indukcios f6z6z6nakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

A f6z6edény anyaga

+ megfeleld: dntottvas, acél, zomancozott
acel, rozsdamentes acél, tobbrétegl edé-
nyalj (a gyarto altal megfelel6nek jeldlve).

* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
uveg, keramia, porcelan.

Az edény akkor megfelel6 indukcios

tizhelylaphoz, ha...

* ... egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zénan.

* ... amagnes hozzatapad a f6z6edény alja-
hoz.

A f6zbéedény alja legyen minél vasta-
gabb és laposabb.

F6zbedények méretei: Az indukcios f6z6z6-
nak bizonyos hatarok k6zo6tt automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak mérete-
hez.

Miikodés kozben hallhaté hangok

Ha a kovetkezé6t hallja

* recsegeés: az edény kulonbozd anyagokbal
készllt (szendvicskonstrukcio).

« futyulés: egy vagy tobb f6z6zénat hasznal

magas teljesitményszinten, és az edény ku-

16nb6z8 anyagokbdl készilt (szendvics-
konstrukcio).

* zUmmOgés: magas teljesitményszintet
hasznal.
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+ kattogas: elektromos kapcsolas megy vég-
be.

* sziszegeés, zummoges: a ventilator Uzemel.
Ezek a zajok normalis jelenségnek szami-
tanak, és nem jelentik azt, hogy a készulék
meghibasodott.

Energiatakarékossag

@ Hogyan lehet takarékoskodni az energia-
val

» Lehetdség szerint mindig tegyen fedét a f6-
z6edeényre.

« A féz6edényt mar elinditas el6tt tegye ra a
f6z6zonara.

« A maradékhét haszndlja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

@ A f6z6zdna hatasfoka

A f6z6z6na hatasfoka flgg a f6z6edény atmé-
rojétdl. Az ajanlott minimumnal kisebb atme-
r6ji f6z6edény csak egy részét veszi fel a f6-
z6zdbna altal leadott energianak. Az ajanlott
legkisebb atmeérdket lasd a ,Miszaki informa-
ciok” c. fejezetben.

Példak kiilonbozo fozési alkalmazasokra

A héfokbeallitas és a f6z6zo6na energiafo-
gyasztasa kozotti kapcsolat nem linearis.

A héfokbeallitds ndvelésekor a f6z6zéna
energiafogyasztasa nem aranyosan emelke-
dik.

Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu f6z6zdna a
névleges energiafogyasztasanak felénél ke-
vesebb energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepld adatok csak ut-
mutatasul szolgalnak.
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Tanacsok Névleges ener-
giafogyasztas

[N Bz elkészilt étel melegen tar-  szUkség szerint Tegyen fed6t a f6zéedényre 3 %

tasa

1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5 - 25 perc Idénként keverje meg 3-5%
vaj, csokoladé, zselatin

1-2 Keményités: konnyl omlett, 10 - 40 perc Feddvel lefedve készitse 3-5%
sult tojas

2-3 Rizs és tejalapu ételek parola- 25 - 50 perc A folyadék mennyisége leg- 5-10%
sa, készételek felmelegitése alabb kétszerese legyen a
rizsének, a tejet kevergesse
fézés kdzben

3-4 Zoldség, hal, hus parolasa 20 - 45 perc Adjon hozza néhany evéka- 10-15 %
nal folyadékot

4 -5 Burgonya parolasa 20 - 60 perc 750 g burgonyahoz max. ¥s  15-21%
| vizet hasznaljon
4 -5 Nagyobb mennyiségl étel, ra- 60 - 150 perc Legfeljebb 3 | folyadék 15-21%
guk és levesek készitése plusz a hozzavaldk
6-7 Kiméld sutés: bécsi szelet, szukség szerint  Félidében forditsa meg 31-45%

borju cordon bleu, borda, hus-
pogacsa, kolbasz, maj, ran-
tas, tojas, palacsinta, fank

7-8 Erés sutés, fasirozott, bélszin, 5-15 perc Félidében forditsa meg 45 - 64 %
marhaszeletek
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés sultek), burgo- 100 %

nya b6 olajban sutése

Nagymennyiségl viz forralasa. A Rasegités funkcié aktiv.

Apolas és tisztitas

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a készu- hez tervezett specialis kapardeszkozt.
leket. Allitsa éles szdgben az livegkeramia
Mindig olyan sutdlapot hasznaljon melyeknek fellletre a kapardkést, majd csusztassa
tiszta az alja. végig a pengét a fellleten.

Az livegkeramian megjelend karcolasok — Akkor tavolitsa el, ha a késziilek mar

vagy sotét foltok nem befolyasoljak a ké-
szllék mikodését.

A szennyezo6dés eltavolitasa:
1. — Azonnal tavolitsa el:a megolvadt

megfeleléen lehlilt:vizké foltokat, viz-
maradvanyokat, zsirfoltokat, fémes el-
szinez6déseket. Hasznaljon Uvegkera-
mia vagy rozsdamentes acél fellletre
valé tisztitészert.

mianyagot vagy folpackot, illetve a 2. Tisztitsa meg a késziiléket enyhén moso-
cukros ételmaradvanyt. Ha ezt nem te- szeres nedves ruhaval.
szi meg, a szennyezodes karosithatiaa | 3 vgqiil torslje szarazra a késziiléket

készlléket. Hasznaljon Uvegfeluletek-
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tiszta ruhaval.
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Nem lehet elinditani vagy uze-
meltetni a készuléket.

A készUllék kikapcsol.

A maradékhd visszajelzd nem
kapcsol be.

Az érzékelémez6 felmelegszik.

A(z) (-] visszajelzé vilagitani
kezd.

A(z) (L] szimbdlum vilagit

A(z) (F) szimbdlum vilagit

A(z) | £ visszajelz6 és egy szam
jelenik meg

A(z) (EH) szimbolum vilagit
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Kettd vagy tobb érzékelémezét
érintett meg egyszerre.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a ke-
zelépanelen.

Valamit ratett a(z) (D erzékel6-
mezére.

A f6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak rovid ideig miiko-
dott.

A f6z6edény tul nagy vagy tul ko-
zel tette a kezel6panelhez.

Mikodik az Automatikus kikap-
csolas.

A gyerekzar vagy a gombzar
funkcié makodik.

Nincs f6z6edény a f6z6z6nara
helyezve.

A f6z6edény nem megfelel6 tipu-
su.

A f6z6edény aljanak atméréje tul
kicsi a f6z6z6nahoz képest.
Uzemzavar Iépett fel.

A készulék meghibasodott, mert
a folyadék elforrt a f6z6edénybdl.
A f6z6z6na tulmelegedését me-
gakadalyoz6 védelem bekap-
csolt. Mikddik az Automatikus ki-
kapcsolas.

Inditsa el ujra a készuléket, és 10
masodpercen belul allitsa be a
héfokot.

Egyszerre csak egy érzékeléme-
z6t érintsen meg.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Vegyen le minden targyat az ér-
zékel6bmez6rél.

Ha a f6z6z6na elég ideig miko-
dott, és forrénak kellene lennie,
forduljon a markaszervizhez.

Ha sziikséges, tegye a nagy f6-
z6edényeket a hatso fé6zélapok-
ra.

Kapcsolja ki a készuléket, majd
kapcsolja be ujra.

Olvassa el a ,Napi hasznalat” ci-
mi fejezetet.

Tegyen f6z6edényt a f6z6z6na-
ra.

Hasznaljon megfeleld tipusu f6-
z6edényt.

Tegye at a f6z6edényt egy ki-
sebb f6z6z6nara.

Huzza ki egy id6re a készulék
haldzati kabelének csatlakozddu-
gojat a csatlakozoaljzatbol. Kap-
csolja le a biztositékot az otthoni
elektromos rendszerben. Ezutén
csatlakoztassa Ujra a készuléket.
Ha a(z) (£ ) szimbdlum ujra vilag-
it, hivja a markaszervizt.

Kapcsolja ki a készuléket. Vegye
le a forr6 féz6edényt. Ezutan, kb.
30 masodperc mulva kapcsolja

be Ujra a f6z6z6nat. A(z)
szimbdélumnak nem szabad vilag-
itania, de a maradékhé visszajel-
z6 bekapcsolhat. Hiitse le megfe-
leléen a f6z6edényt, és ellendriz-
ze az ,Edények az indukcids f6-
z6zbénahoz” c. résznek megfe-
lelen.
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Ha a fenti megoldasokat mar megprébalta, de
nem tudta megoldani a problémat, keresse fel
a vasarlas helyét vagy a veviszolgalatot. Adja
meg nekik az adattablan olvashaté adatokat,
az Uvegkeramia haromjegyl kodjat (az Gveg-
felllet sarkaban lathatd), valamint a megjele-
né hibalzenetet.

Gydz8djon meg arrol, hogy a készlléket
szakszer(ien mikodteti-e. Ha nem megfelel6-

Uzembe helyezés

& Vigyazat Lasd a ,Biztonsag” cim(i részt.
@ A szerelést megel6z6 teend6k

A készulék beszerelése elbtt az adattablan ta-
lalhatd alabbi adatokat jegyezze fel. Az adat-
tabla a készulékhaz alsé részén talalhato.

* PNC (Termékszam) ....................
* Sorozatszam ...................

Beépitett készulékek

» Csak azutan hasznalhatja a beépitett ké-
szulékeket, hogy a készuléket beszerelte a

Osszeszerelés

en Uzemeltette a készuléket, az ugyfélszolga-
lat szerel6je vagy az elado kiszallasa nem
lesz ingyenes, még a garancialis idészakban
sem. Az ugyfélszolgalattal és a garancialis fel-
tételekkel kapcsolatos tajekoztatast a garanci-
akonyvben talalja meg.

szabvanyoknak megfelel6 beépitett szekré-
nyekbe és munkafellletekbe.

Csatlakozo kabel

* A készuléket csatlakozo vezetékkel egyutt
szallitjak.

« A megsérult halézati vezetéket cserélje ki
specialis (HO5BB-F tipusu, legalabb
Tmax.= 90 °C-ot elvisel®) vezetékre. For-
duljon a helyi markaszervizhez.

4 N

4
e

)

/
\

26

www.zanussi.com



www.preciz.hu

'\

I 2 *min.2mm
= }
- | -
> 20 mm

min. 500 mm

A B

4 I
\
B* AA : D ¥ min. 2 mm
'—
- (-
<20 mm
min. 500 mm g1oinmm
A B
12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm
\
N\ %

www.zanussi.com

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm
%

AN

27



www.preciz.hu

4 4 N\
7min.
< |12 mm
- r2nin.
mm
i
</
L

A
A
A
A
N\

\ \_ J

4 I

1 0 0 e e B P 0 |
< | Bhm
min.
— 2 mm
DG
- - /

Miszaki informaciok

Modell: ZEI6840FBA
Tipus: 55 GAD L2 AU
Indukciés telj.: 6.6 kW
Sorozatszam: ..........
ZANUSSI

28

Termékszam: 942 116 619 00
220 -240V 50 - 60 Hz

Made in China

6.6 kKW

(54
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Modell: ZEI5680FB
Tipus: 55 GAD L2 AU
Indukcios telj.: 6.6 kW
Sorozatszam: ..........
ZANUSSI

Modell: ZEI76840FB
Tipus: 55 GAD L2 AU
Indukcios telj.: 6.6 kW
Sorozatszam: ..........
ZANUSSI

F6z6z6nak teljesitménye

Termékszam: 942 116 622 00
220 - 240V 50 - 60 Hz

Made in China

6.6 kW

LR

Termékszam: 942 116 623 00
220 - 240V 50 - 60 Hz
Készult: China

6.6 kKW

LR

F6z6z6na Névleges teljesit- | Rasegités funk- Rasegités funk- F6z6edény min.
mény (Max. hé- ci6 bekapcsolva | cié max. idétarta- atmérodje [mm]
fokbeallitas) [W] [W] ma [perc]

Jobb hats6 — 180 1800 W 145
mm

Jobb elsé — 145 1200 W 1800W 4 125
mm

Bal hatsé — 145 1200 W 90
mm

Bal els6 — 210 2300 W 2800W 10 180
mm

A f6z6zb6nak teljesitménye kismértékben eltér-
het a tablazat adataitdl. A teljesitmény a f6-

Kornyezetvédelmi tudnivalok

X

A terméken vagy a csomagolason talalhaté =
szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készulékek ujrahasznositasara
szakosodott megfelel6 begyjté helyre. Azzal,
hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megel6zni
azokat, a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencialis kedvezétlen
kovetkezményeket, amelyeket ellenkez6
esetben a termék nem megfelel6
hulladékkezelése okozhatna. Ha részletesebb

www.zanussi.com

z6edény anyagatdl és méretétdl fuggden val-
tozik.

tajekoztatasra van sziksége a termék
Ujrahasznositasara vonatkozoéan, kérjuk,
lépjen kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, a
haztartasi hulladékok kezelését végzé
szolgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a
terméket vasarolta.

Csomagoldanyag

A csomagoloéanyagok kornyezetbaratak
és Ujrahasznosithatdéak. A mianyag
komponensek azonositasat a jeldlés biztosit-
ja: >>PE<,>PS<, stb. A csomagoléanyagokat
haztartasi hulladékként a teruleti hulladékke-

zeld léetesitménybe juttassa el.
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Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

Informatii privind siguranta

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie in-
structiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca insta-
larea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si daune.
Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

Siguranta copiilor i a persoanelor vulnerabile

/\ Avertizare Risc de sufocare, de ranire sau de provocare a

30

unei incapacitati functionale permanente.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta daca
sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru sigu-
ranta lor.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati la indeméana copiilor ambalajul produsului.

Nu lasati copiii gi animalele sa se apropie de aparat atunci cand
acesta este in functiune sau cand se racegte. Componentele
accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va re-
comandam sa-| activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

www.zanussi.com
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Aspecte generale privind siguranta

Aparatul si partile accesibile ale acestuia devin fierbinti pe dura-
ta utilizarii. Nu atingeti elementele de incalzire.

A nu se folosi aparatul prin intermediul unui cronometru extern
sau cu un sistem telecomandat separat.

Gatirea neasistata la plita folosind grasimi sau ulei poate fi peri-
culoasa si poate provoca un incendiu.

Nu incercati niciodata sa stingeti focul cu apa. Opriti aparatul gi
acoperiti flacara cu un capac sau cu o patura anti-incendiu.

Nu depozitati nimic pe suprafetele de gatit.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata apara-
tul.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si capa-
cele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se pot infier-
banta.

Daca suprafata vitroceramica este crapata, opriti aparatul pen-
tru a evita riscul de electrocutare.

Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul butonului si
nu lasati aceasta operatiune in sarcina detectorului de vase.

/N Instructiuni privind siguranta

Instalarea « Inchideti etans suprafetele taiate cu un

agent de etansare pentru ca umezeala sa
nu umfle materialul.

* Protejati partea de jos a aparatului de abur

Avertizare Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest aparat.

Indepartati toate ambalajele. si umezeal.

Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati | « Nu agezati aparatul ang& o us& sau sub o
sau utilizati. fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe apa-
Respectati instructiunile de instalare furni- rat nu vor cadea atunci cand usa sau fe-
zate impreuna cu aparatul. reastra va fi deschisa.

Respectati distantele minime fata de alte  Daca aparatul este agezat deasupra unor
aparate si corpuri de mobilier. sertare, verificati daca spatiul dintre partea
Procedati cu atentie sporita atunci cand de jos a aparatului gi sertarul de sus este
mutati aparatul deoarece acesta este greu. suficient pentru a permite circulatia aerului.
Purtati intotdeauna manusi de protectie. + Verificati daca spatiul de ventilare de 2 mm,

dintre blatul de lucru si partea frontala a
unitatii inferioare, este liber. Garantia nu
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acopera daunele cauzate de lipsa spatiului
adecvat pentru ventilare.

» Baza aparatului poate deveni fierbinte. Va
recomandam sa instalati sub aparat un pa-
nou de separare ignifug pentru a preveni
accesarea bazei acestuia.

Conexiunea la reteaua electrica

Avertizare Risc de incendiu si de
electrocutare.

* Toate conexiunile electrice trebuie realizate
de catre un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare-CP.

« Inainte de a efectua orice tip de operatie,
asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la
sursa de curent.

+ Folositi un cablu de alimentare electrica
adecvat.

* Nu permiteti incalcirea cablurilor electrice.

* Nu Iasati cablul de alimentare sau stecherul
(daca exista) sa atinga aparatul fierbinte
sau vase fierbinti atunci cand conectati
aparatul la prizele din vecinatate

+ Verificati dacé aparatul a fost instalat co-
rect. Cablurile de alimentare electrica si
stecherele (daca exista) slabite sau inco-
recte pot sa provoace incalzirea excesiva a
terminalului.

+ Verificati daca este instalata protectia la
electrocutare.

+ Pentru cablu, folositi o clema pentru redu-
cerea tensionarii

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul (daca exista) sau cablul de ali-
mentare electrica. Contactati centrul de ser-
vice sau un electrician pentru a schimba un
cablu de alimentare deteriorat.

* Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va per-
mita sa deconectati aparatul de la retea la
toti polii. Dispozitivul izolator trebuie sa aiba
o deschidere intre contacte de cel putin 3
mm.

+ Folositi doar dispozitive de izolare adecva-
te: intrerupatoare pentru protectia liniei, si-

32

gurante (sigurante infiletabile scoase din
suport), contactori si declansatori la protec-
tie impamantare.

Utilizarea

Avertizare Pericol de vatamare, arsuri
sau electrocutare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.

A nu se folosi un cronometru extern sau un
sistem de telecomanda separat pentru co-
manda aparatului.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul
functionarii.

Nu actionati aparatul avand mainile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.

Nu puneti tacamuri sau capace de oale pe
zonele de gatit. Acestea pot deveni fierbinti.
Dupa fiecare utilizare, opriti zona de gatit.
Nu va bazati pe detectorul de vas.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Daca exista o fisura a suprafetei, deconec-
tati sursa de alimentare, pentru a preveni
electrocutarea.

Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui sa
pastreze o distantd de minim 30 de cm fata
de zonele de gatit prin inductie atunci cand
aparatul este in functiune.

Avertizare Pericol de explozie sau
incendiu.

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt incalzi-
te, pot elibera vapori inflamabili. Tineti
flacarile sau obiectele incalzite departe de
grasimi gi uleiuri atunci cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul foarte
fierbinte pot sa se aprinda spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de man-
care, poate lua foc la temperaturi mai mici
fata de uleiul care este utilizat pentru prima
data.

Produsele inflamabile sau obiectele umezi-
te cu produse inflamabile nu trebuie intro-
duse in aparat, nici puse adiacent sau dea-
supra acestuia.
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* Nu incercati stingerea unui incendiu cu
apa. Deconectati aparatul si acoperiti
flacara cu un capac sau o patura ignifuga.

Avertizare Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.

Nu permiteti evaporarea completa a lichidu-
lui din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa obiec-
te sau vase sa cada pe aparat. Suprafata
poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit cu vase goale pe
ele sau fara vase.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu
bazele deteriorate pot zgéria suprafata vi-
troceramica. Ridicati intotdeauna aceste
obiecte atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

ingrijirea si curatarea

Avertizare Pericol de deteriorare a
aparatului.

Descrierea produsului

Prezentare generala

145 180

| L

|
5 | n
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« Curatati regulat aparatul pentru a preveni
deteriorarea materialului de la suprafata.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri. Nu
folositi produse abrazive, bureti abrazivi,
solventi sau obiecte metalice.

RECICLAREA

Avertizare Pericol de ranire sau de
sufocare.

+ Contactati autoritatea locala pentru infor-
matii privind aruncarea adecvata a acestui
aparat.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimen-
tare.

« Taiati cablul electric si indepartati-1.
Service

+ Contactati centrul de service pentru repara-
rea aparatului. Va recomandam sa utilizati
doar piese de schimb originale.

Zona de gatit prin inductie
Zona de gatit prin inductie
Zona de gatit prin inductie
Panou de comanda

Zona de gatit prin inductie
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Configuratia panoului de comanda

nyn BB
EE 5 O

o8dds - + 30

Folositi campurile cu senzori pentru controlul aparatului.
Indicatoarele §i afigsajele prezinta functiile active.

Pentru activarea si dezactivarea aparatului.

Pentru blocarea/deblocarea panoului de comanda

I EI
]
+/—

Afisajul nivelului de caldura

Pentru activarea zonei de gatit.
Pentru a creste sau descreste nivelul de caldura.

Pentru a afisa nivelul de caldura.

Afisajele nivelurilor de caldura

Descriere

Zona de gatit este dezactivata.

EH

E] - @ Zona de gatit functioneaza.

Dispozitivul de blocare / Dispozitivul de siguranta pentru copii este activ.

@ Functia Putere este in desfagurare.

Vasul este incorect sau prea mic sau pe zona de gatit nu se afla niciun
vas.

Exista o defectiune.

O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).

E] Oprirea automata este activa.

Zonele de gatit prin inductie realizeaza caldu-
ra necesara pentru a gati, direct in baza vasu-
lui. Suprafata vitroceramica este fierbinte de
la caldura a vaselor.

Indicatorul de caldura reziduala

/\ Avertizare (H) Pericol de ardere datorita
caldurii reziduale!

Utilizarea zilnica

Activarea si dezactivarea

Atingeti (1) timp de 1 secunda pentru a activa
sau dezactiva aparatul.

34

Oprirea automata

Functia dezactiveaza automat aparatul
daca:
* Toate zonele de gatit sunt dezactivate |7 .
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* Nu setati nivelul de caldura dupa activarea
aparatului.

+ Ati varsat ceva sau ati pus ceva pe panoul
de comanda pentru mai mult de 10 secun-
de (o tigaie, o laveta etc.). Indepértati
obiectul sau curatati panoul de comanda.

+ Aparatul se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o tigaie).
Tnainte a de putea utiliza aparatul din nou,
zona de gatit trebuie sa se raceasca.

+ Nu folositi vase adecvate. Se aprinde sim-
bolul (7 |, iar zona de gatit se dezactiveaza
automat dupa 2 minute.

* Nu dezactivati o zona de gatit sau nu modi-
ficati nivelul de caldura. Dupa un timp se
aprinde (-], iar aparatul se dezactiveaza.
Vezi mai jos.

* Relatia dintre setarea nivelului de caldura si
duratele functiei de Oprire automata:

* ()-(2¢)—6ore
* (3)-(4)—5o0re
* (5]—4ore

* (6)-(8)—1,50re

Selectarea zonei de gatit
Pentru a seta zona de gatit atingeti campul cu

senzor [® ] corespunzétor acestei zone. Afisa-
jul evidentiaza indicarea nivelului de caldura (

).
Nivelul de caldura

Setarea zonei de gatit. Atingeti 4 pentru a
creste nivelul de caldura. Atingeti — pentru a
reduce nivelul de caldura. Nivelul de caldura
apare pe afigaj. Atingeti + si — in acelasi
timp pentru a dezactiva zona de gatit.

Functia Power (Putere)

Functia Power (Putere) ofera mai multa pute-
re zonelor de gatit prin inductie (consultati ta-
belul "Puterea zonelor de gatit" din capitolul
"Informatii tehnice"). Puteti activa functia Po-
wer (Putere) timp de maxim 10 minute. Ulte-
rior, zona de gatit cu inductie trece automat
inapoi la nivelul maxim de caldura.

Pentru a activa functia:

1. Setati zona de gatit.
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2. Setati zona pentru nivelul maxim de
caldura.

3. Atingeti 4 , iar simbolul (7] se aprinde.
Pentru a dezactiva functia atingeti — .

Sistemul de control al nivelului puterii

Sistemul de control al nivelului puterii distri-
buie puterea intre doua zone de gatit dintr-o
pereche (vezi imaginea). Functia Putere
maregste puterea la nivelul maxim pentru o
zona de gatit din pereche. Nivelul puterii celei
de-a doua zone este redus automat. Afisajul
nivelului de caldura pentru zona cu putere re-
dusa se schimba intre doua niveluri.

4 I
. /
Blocarea

Cand zonele de gatire functioneaza, puteti
bloca panoul de comandé, dar nu si (1) . Pre-
vine modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Mai intai setati nivelul de caldura.

Pentru a porni aceasta functie atingeti (& .
Simbolul [L | se aprinde pentru 4 secunde.
Pentru a opri aceasta functie atingeti {5 . Ni-
velul de caldura setat anterior se aprinde.
Cand opriti aparatul, opriti $i aceasta functie.
Dispozitivul de siguranta pentru copii
Aceasta functie impiedica utilizarea acciden-
tala a aparatului.

Pentru a activa Dispozitivul de siguranta
pentru copii

* Activati aparatul cu (1) . Nu setati niveluri-
le de caldura.

* Atingeti [5] timp de 4 secunde. Simbolul
se aprinde.

* Dezactivati aparatul cu (1) .
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Pentru a dezactiva Dispozitivul de

siguranta pentru copii

* Activati aparatul cu (1) . Nu setati niveluri-
le de caldura. Atingeti [5] timp de 4 secun-
de. Simbolul (7] se aprinde.

* Dezactivati aparatul cu (1) .

Pentru a trece peste Dispozitivul de

siguranta pentru copii doar pentru o
singura data

* Activati aparatul cu () . Simbolul (L] se
aprinde.

Sfaturi utile

@ ZONELE DE GATIT PRIN INDUCTIE

Pentru zonele de gatit prin inductie, un cdmp
electromagnetic puternic creeaza foarte rapid
caldura in vasul pentru gatit.

Vasele adecvate pentru zonele de gatit
prin inductie

Important Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

Materialul vaselor de gatit

+ adecvat: fontd, otel, otel emailat, otel inox,
baza cu mai multe straturi (marcate ca fiind
adecvate de catre producator).

* inadecvat: aluminiu, arama, alama, sticla,
ceramica, portelan.

Vasele sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca...

* ... 0 cantitatea redusa de apa fierbe foarte
repede pe o0 zona setata la nivelul de
caldura maxim.

* ... Un magnet este atras de baza vasului.

Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plana posibil.

Dimensiunile vaselor: zonele de gatit prin in-
ductie se adapteaza la dimensiunile bazei va-
sului, in mod automat, in anumite limite.

Zgomotul pe durata functionarii
Daca auziti

» zgomot de crapaturi: vasul este facut din
materiale diferite (constructie "sandvig").
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* Atingeti (5] timp de 4 secunde. Reglati ni-
velul de gatit in 10 secunde. Puteti utiliza
aparatul.

* Cand dezactivati aparatul cu (1) , Dispoziti-
vul de siguranta pentru copii functioneaza
din nou.

* sunet ca un fluierat: folositi una sau mai
multe zone de gatit cu niveluri ridicate de
putere, iar vasele sunt facute materiale di-
ferite (constructie "sandvig").

+ zumzet: folositi niveluri ridicate de putere.
* pocnituri: procese de comutare electrica.
* suierat, bazait: functioneaza ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica nicio
defectiune a aparatului.

Economisirea energiei
@ Cum se economiseste energia

+ Daca este posibil, puneti intotdeauna capa-
ce pe vase.

+ Asezati vasele inainte de a porni zona de
gatit.

» Pentru a pastra alimentele calde sau a le
topi folositi caldura reziduala.

(i) Eficienta zonei de gatit

Eficienta zonei de gatit este corelata cu dia-
metrul vasului de gatit. Vasele cu diametre
mai mici decat cea minima primesc numai
partial puterea generata de zona de gatit.
Pentru diametrele minime consultati capitolul
Informatii tehnice.
Exemple de gatit
Relatia dintre nivelul de caldura si consumul
electric al zonei de gatit nu este liniara.
Cresterea nivelului de caldura nu este direct
proportionala cu consumul electric al zonei de
gatit.
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Aceasta inseamna ca zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate din
puterea sa maxima.

Utilizare pentru:

Mentineti calda mancarea
gatita

Sos olandez, topit: unt, cioco-
lata, gelatina

Solidificare: omlete pufoase,
oua ochiuri

Fierberea inabusita a orezului
$i @ mancarurilor care contin
lapte, incalzirea alimentelor
preparate

Pentru a gati la aburi legume,
peste, carne

Cartofi gatiti la abur

Gatirea unor cantitati mai mari
de alimente, tocane si supe

Prajire usoara: escalop, cor-
don bleu de vitel, gnitele, chif-
tele, carnati, ficat, rantas, oua,
clatite, gogosi

Crochete de cartofi, muschiu-
let, cotlete, bine facute

conform nece-
sitatilor

5-25 min

10 - 40 min

25 - 50 min

20 - 45 min
20 - 60 min
60 - 150 min

conform nece-
sitatilor

5-15 min

Recomandari

Puneti un capac pe vas

Amestecati din cand in
cand

Gatiti cu capacul pus

Adaugati minimum de doua
ori mai mult lichid decat
orez, amestecati in timpul
gatitului méncarurile care
contin lapte

Adaugati cateva linguri de
lichid

Utilizati maxim "z | de apa
pentru 750 g de cartofi

Pana la 3 | de lichid plus in-
grediente

Intoarceti la jumatatea dura-
tei

Intoarceti la jumatatea dura-
tei

Pentru a fierbe apa, paste, pentru a préji carnea la suprafata (gulas, fripturd
inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai

Pentru a fierbe cantitati mari de apa. Functia Power (Putere) este activata.

ingrijirea si curatarea

Curatati aparatul dupa fiecare intrebuintare.
Intotdeauna utilizati vase de gatit cu fundul

curat.

Zgarieturile sau petele inchise la culoare
pe suprafata de vitroceramica nu cau-

zeaza niciun efect asupra modului de functio-
nare al aparatului.
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Pentru a curata murdaria:
— Inlaturati imediat: plasticul topit, foliile
din plastic si alimentele cu zahar. in
caz contrar, murdaria poate deteriora

aparatul. Folositi o racleta speciala
pentru sticla. Deplasati oblic racleta pe
suprafata vitrata, la un unghi mare si
indepartati resturile de pe suprafata.

1.

@ Datele din tabel sunt doar orientative.

Consum nomi-
nal de energie

3%

3-5%

3-5%

5-10%

10-15%

15-21%

15-21%

31-45%

45 -64 %

100 %
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— Eliminati dupa ce aparatul s-a racit 2.
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice 3.
stralucitoare. Utilizati un agent de

www.preciz.hu

curatare special pentru suprafete vitro-
ceramice sau otel inoxidabil.

Depanare

Curatati aparatul cu o laveta umeda si pu-
tin detergent.

In final, uscati aparatul stergandu-l cu
o carpa curata.

Aparatul nu poate fi pornit sau
utilizat.

Aparatul se dezactiveaza.

Indicatorul caldurii reziduale nu
se aprinde.

Campurile cu senzor se infier-
banta.
Se aprinde E] .

Se aprinde simbolul

Se aprinde simbolul

Este afisat (£ J si un numar.

38

Ali atins 2 sau mai multe campuri
cu senzor in acelagi timp.

Pe panoul de comanda este apa
sau acesta este acoperit cu stro-
pi de grasime.

Ali pus un obiect pe cdmpul cu

senzor (D).

Zona de gatit nu este fierbinte
pentru ca a fost utilizatd numai o
perioada scurta de timp.

Vasul este prea mare sau l-ati
pus prea aproape de butoane.

Oprirea automata este activa.

Este activat Dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii sau functia de
Blocare a butoanelor.

Pe zona de gatit nu se gaseste
niciun vas.

Vasul este inadecvat.

Diametrul bazei vasului este prea
mic pentru zona de gatit.

Aparatul prezinta o eroare.

Activati aparatul din nou gi setati
nivelul de caldura in mai putin de
10 secunde.

Atingeti doar un cdmp cu senzor.

Stergeti panoul de comanda.

Indepértati obiectul de pe campul
Cu senzor.

Daca zona de gatit a functionat
suficient de mult pentru a fi fier-
binte, contactati centrul de servi-
ce.

Puneti vesela mare pe zonele de
gatit din spate, daca este nece-
sar.

Dezactivati aparatul i activati-|
din nou.

Consultati capitolul "Utilizarea zil-
nica".

Puneti un vas pe zona de gatit.

Folositi un vas adecvat.

Puneti vasul pe o zona de gatit
mai mica.

Deconectati un timp aparatul de
la sursa de alimentare electrica.

Deconectati siguranta de la siste-
mul electric al locuintei. Recon-

ectati. Daca simbolul B se
aprinde din nou, contactati cen-
trul de service.

www.zanussi.com
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Se aprinde simbolul

activa.

Daca ati incercat solutiile de mai sus si nu ati
putut rezolva problema, contactati distribuito-
rul dumneavoastra sau serviciul de relatii cu
clientii. Oferiti informatiile de pe placuta cu da-
te tehnice, codul format din trei caractere pen-
tru vitroceramica (se afla in coltul suprafetei
de sticla) si mesajul de eroare care urmeaza.

Instalarea

Avertizare Consultati capitolele privind
Siguranta.

@ Inaintea instalarii

Anterior instalarii aparatului, notati informatiile
de mai jos de pe placuta cu datele tehnice.
Aceasta este amplasata pe partea inferioara a
carcasei aparatului.

* Numarul produsului
(PNC) e,

 Numarul de serie .................
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A aparut o eroare la aparat deoa- Dezactivati aparatul. inléturat,i va-
rece intr-un vas a fiert tot conti-
nutul. Este activat sistemul de
protectie la supraincalzirea zonei
de gatit. Oprirea automata este

sul fierbinte. Dupa aproximativ 30
de secunde activati din nou zona
de gatit. Simbolul (E4] trebuie s
dispara de pe afisaj, indicatorul
caldurii reziduale poate raméane
aprins. Lasati vasul sa se
raceasca suficient si verificati-I
conform sectiunii "Vase pentru
zonele de gatit prin inductie".

Asigurati-va cé ati utilizat corect aparatul. In
caz contrar, trebuie sa platiti interventia tehni-
cianului de la centrul de service local sau a
distribuitorului, chiar si in perioada de garan-
tie. Instructiunile cu privire la service clienti si
conditii de garantie gasiti in brosura de garan-
tie.

Aparatele incastrate

« Utilizati aparatele incastrate numai dupa ce
asamblati aparatul in unitati de mobilier gi
suprafete de lucru ce corespund standarde-
lor.

Cablul conector

+ Aparatul este furnizat cu un cablu conector.

« Inlocuiti cablul de alimentare electrica dete-
riorat cu un cablu special (tip HOSBB-F
Tmax 90 °C; sau de capacitate mai mare).
Adresati-va centrului de service local.
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Asamblarea
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Informatii tehnice

Model ZEI6840FBA
Tip 55 GAD L2 AU
Inductie 6.6 kW

Nr. ser. ..........
ZANUSSI

Model ZEI5680FB
Tip 55 GAD L2 AU
Inductie 6.6 kW
Nr. ser. ..........
ZANUSSI

Model ZEI76840FB
Tip 55 GAD L2 AU
Inductie 6.6 kW

Nr. ser. ..........
ZANUSSI

Puterea zonelor de gatit

42

Nr. prod. 942 116 619 00
220 - 240V 50 - 60 Hz
Made in China

6.6 kW

(274

Nr. prod. 942 116 622 00
220 - 240V 50 - 60 Hz
Made in China

6.6 kW

(54

Nr. prod. 942 116 623 00
220 - 240V 50 - 60 Hz
Made in China

6.6 kW

&R

www.zanussi.com
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Putere nominala
(nivel maxim de

Zona de gatit

Functia Putere
activata [W]

Diametrul minim
al vasului [mm]

Durata maxima
pentru functia

caldura) [W]

Putere [min]

Dreapta-spate: 180 1800 W 145
mm

Dreapta-fata: 145 1200 W 1800W 4 125
mm

Sténga-spate: 145 1200 W 90
mm

Stanga-fata: 210 2300 W 2800W 10 180
mm

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu valori
foarte mici faté de datele din tabel. Aceasta

Protejarea mediului inconjurator

se modifica in functie de materialul si dimen-
siunile vasului.

X

Simbolul = e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
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produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.

Materialele de ambalare

Materialele de ambalare sunt prietenoa-

se cu mediul si pot fi reciclate. Compo-
nentele din plastic sunt identificate prin mar-
caje: >PE<,>PS<, etc. Aruncati materialele de
ambalare in recipientele adecvate din instala-
tile pentru gunoi comunitare.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Navodila za varno uporabo

Pred namestitvijo in uporabo naprave natancno preberite priloze-
na navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe in Skodo, na-
stalo zaradi napaCne namestitve in uporabe. Navodila shranite
skupaj z napravo za poznejso uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

/\ Opozorilo! Nevarnost zadusitve, poSkodbe ali trajne telesne
okvare.

« To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej ter
osebe z zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja le pod nadzorom
odrasle osebe ali osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

* Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.
* Vse dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

« Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo otroci in his-
ni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje. Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, priporoéamo, da ga vklopi-
te.

- Cid&enja in uporabnidkega vzdrZevanja ne smejo izvajati otroci
brez nadzora.
Splosna varnostna navodila

» Naprava in dostopni deli se med uporabo segrejejo. Ne dotikaj-
te se grelcev.

« Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali loCenim si-
stemom za daljinsko upravljanje.
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« Kuhanje na kuhalni ploSci z mascCobo ali oljem brez nadzora je
lahko nevarno in lahko pripelje do pozara.

* Ognja nikoli ne poskusajte pogasiti z vodo, ampak izklopite na-
pravo in nato prekrijte ogenj, npr. s pokrovom ali pozarno odejo.
* Ne shranjujte predmetov na kuhalnih povrsinah.

» Naprave ne Cistite s paro.

* Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in
pokrovke na povrsino kuhalne plosce, ker se lahko segrejejo.

* V primeru pocene povrsine steklokeramicne plosce izklopite na-
pravo, da preprecCite moznost udara elektricnega toka.

« Po uporabi izklopite kuhaliSCe z njegovo tipko in se ne zanasaj-

te na tipalo za posodo.
A Varnostna navodila

Namestitev

Opozorilo! To napravo lahko namesti le
strokovno usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalaZzo.

* Ne namesScCajte ali uporabljajte poSkodova-
ne naprave.

+ Upostevajte navodila za namestitev, prilo-
Zena napravi.

+ Upostevajte predpisano najmanjso razdaljo
do drugih naprav in enot.

* Pri premikanju naprave bodite previdni, ker
je tezka. Vedno nosite zaScCitne rokavice.

* lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga ne po-
vzroCi nabrekanja.

* Spodnjo stran naprave zascitite pred paro
in vlago.

* Naprave ne namescajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi vr-
oCa posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

« Ce napravo namestite nad predale, mora
biti razmak med spodnjim delom naprave in
zgornjim predalom dovolj velik za krozenje
zraka.
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* Med delovno povrsino in sprednjim delom

spodnje enote pustite 2 mm prostora za
zraCenje. Garancija ne velja za poskodbe,
do katerih je priSlo zaradi nezadostnega
prostora za zracCenje.

Spodnji del naprave se lahko segreje. Pri-
poro¢amo, da pod napravo namestite ne-
vnetljivo loCevalno ploSco za preprecitev
dostopa do spodnjega dela.

Prikljucitev na elektriéno napetost

Opozorilo! Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

* Elektricno prikljuCitev mora opraviti uspo-

sobljen elektricar.
Naprava mora biti ozemljena.

Pred katerimkoli posegom se prepriCajte,
da naprava ni priklju¢ena na elektricno om-
rezje.

Uporabite pravi elektricni prikljuni kabel.
Napajalni kabel se ne sme zaplesti.

Poskrbite, da se napajalni kabel ali vti¢ (Ce
obstaja) ne dotika vro¢e naprave ali poso-
de, ko napravo vkljucite v bliznje vticnice.
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Naprava mora biti namescena pravilno. Za-
radi slabo pritrjenega in napac¢nega napa-
jalnega kabla ali vti¢a (Ce obstaja) se lahko
pregreje prikljucek.

Poskrbite za namestitev zas€ite pred uda-
rom.

Kabel zascCitite pred natezno obremenitvijo.
Pazite, da ne poSkodujete vti¢a (Ce obstaja)
ali kabla. Za zamenjavo poskodovanega
kabla se obrnite na servis ali elektricarja.

Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoca odklop naprave z om-
rezja na vseh polih. Izolacijska naprava mo-
ra imeti med posameznimi kontakti mini-
malno razdaljo 3 mm.

Uporabite le prave izolacijske naprave: od-
klopnike, varovalke (talilne varovalke odvij-
te iz nosilca), zasCitne naprave na diferenc-
ni tok in kontaktorje.

Uporaba

Opozorilo! Nevarnost poskodbe, opeklin
ali elektricnega udara.

To napravo uporabljajte v gospodinjstvu.
Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Naprave ne upravljajte z zunanjo program-
sko uro ali lo€enim sistemom za daljinsko
upravljanje.

Med delovanjem naprave ne pusScajte brez
nadzora.

Naprave ne upravljajte z mokrimi rokami ali
ko je v stiku z vodo.

Na kuhali§€a ne odlagajte pribora ali pokro-
vov posod. Lahko se segrejejo.

Kuhalis€e po vsaki uporabi »izklopite«. Ne
zanasSajte se na tipalo za posodo.

Naprave ne uporabljajte kot delovno povrsi-
no ali za odlaganje.

V primeru razpoke na povrsini plosSco izklo-
pite iz omrezne napetosti, da ne pride do
elektricnega udara.

Osebe s srénim spodbujevalnikom morajo
biti med delovanjem naprave vsaj 30 cm
oddaljene od indukcijskih kuhaliS¢.
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Opozorilo! Obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

« Mascobe in olja lahko ob segrevanju spro-
8Cajo vnetljive hlape. Plamenov ali segretih
predmetov ne priblizujte mascobam in olju,
ko kuhate z njimi.

« Hlapi, ki jih spros¢ajo zelo vroca olja, lahko
povzrocijo nepricakovan vzig.

+ Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo ostan-
ke hrane, lahko povzrocijo pozar pri nizjih
temperaturah od prvi¢ uporabljenih olj.

 V napravo, njeno blizino ali nanjo ne po-
stavljajte vnetljivih izdelkov ali mokrih pred-
metov z vnetljivimi izdelki.

» Ognja ne poskusajte pogasiti z vodo. Na-
pravo izkljuCite iz elektricnega omrezja in
ogenj pokrijte s pokrovom ali poZarno ode-
jo.

Opozorilo! Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

* VroCe posode ne postavljajte na upravljalno
plosco.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa tekoCi-
na.

+ Pazite, da predmeti ali posode ne padejo
na napravo. Lahko se poSkoduje povrsina.

* Ne vklapljajte kuhaliS¢ s prazno posodo ali
brez posode.

* Na napravo ne dajajte aluminijaste folije.

* Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s po-
Skodovanim dnom lahko opraska stekloke-
rami¢no plosco. To posodo pri prestavljanju
na kuhalno povrsino vedno dvignite.

Nega in €¢iS¢enje
Opozorilo! Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

» Napravo redno Cistite, da preprecite po-
Skodbe materiala na povrsini.

 Za CiSCenje naprave ne uporabljajte vodne-
ga curka in pare.

» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo. Upo-
rabljajte samo nevtralne detergente. Za Cis-
Cenje ne uporabljajte abrazivnih Cistil, gro-
bih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
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Odstranjevanje

Opozorilo! Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

+ Za informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obcCinsko upravo.

* Napravo izklju€ite iz napajanja.
Opis izdelka
Splosni pregled

Razporeditev na upravljalni plos¢i

e BB

Es P
og«de - + 30

+ Odrezite elektricni prikljuni kabel in ga za-
vrzite.

Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na servis.
Priporo€amo le uporabo originalnih nado-
mestnih delov.

Indukcijsko kuhalid¢e
Indukcijsko kuhaligée
Indukcijsko kuhaligée
Upravljalna plo$éa

Indukcijsko kuhaligte

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki in
indikatorji vas opozorijo na vklopljene funkcije.

I EI
]
B +/-

Prikaz stopnje kuhanja
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Za vklop in izklop naprave.

Za zaklepanje/odklepanije upravljalne plosce.
Za vklop kuhalis¢a.

Za zvi$anje ali znizanje stopnje kuhanja.

Za prikaz nastavljene stopnje kuhanja.
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Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik

aI

Kuhalis¢e je izklopljeno.

Kuhalis¢e deluje.

8

Prislo je do okvare.

UEOEECOE

Indikator akumulirane toplote

/N\ Opozorilo! (H) Nevarnost opeklin zaradi
akumulirane toplote!

Vsakodnevna uporaba

Vklop in izklop

Za vklop ali izklop naprave za 1 sekundo pri-

tisnite (1) .

Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi napravo, ce:

* So vsa kuhalidéa izklopljena (2] .

* Ne nastavite stopnje kuhanja po vklopu na-
prave.

+ Ste nekaj polili ali polozili na upravljalno
plosco za vec kot 10 sekund (posodo, krpo
itd.). Odstranite predmet oz. oCistite uprav-
ljalno plosco.

» Se je naprava prevec segrela (na primer,
ko povre vsa voda iz posode). Pred ponov-
no uporabo naprave mora biti kuhalisCe
hladno.

+ Uporabljate neustrezno posodo. Prikaze se
simbol (F] , nato pa se po dveh minutah ku-
halis€e samodejno izklopi.

* Ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne spreme-
nite stopnje kuhanja. Po doloCenem Casu
se prikaze (-] in naprava se izklopi. Glejte
spoda;.
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Deluje funkcija Power.

Deluje samodejni izklop.

Vklopljena/o je blokada/varovalo za otroke.

Posoda ni primerna ali je premajhna ali ni posode na kuhaliS¢u.

Kuhalis¢e je Se vedno vro€e (akumulirana toplota).

Indukcijsko kuhaliS€e ustvarja toploto, ki je
potrebna za kuhanje, neposredno v dnu poso-
de. SteklokeramiCna ploS¢a se segreje zaradi
toplote v posodi.

» Razmerje med stopnjo kuhanja in ¢asi funk-
cije samodejnega izklopa:

* (J-(@)—6ur
* (3)-(4)—5ur
* (5)—4ure

* (6]-(8)—1,5ure

Izbira kuhalis¢a
Za izbiro kuhaliS¢a se dotaknite senzorskega

polja [*], povezanega s tem kuhaliéem. Pri-
kazovalnik prikazuje nastavljeno stopnjo ku-

hanja ((2)).

Stopnja kuhanja

Nastavite kuhaliSCe. Za viSanje stopnje kuha-
nja se dotaknite polja 4 . Za niZanje stopnje

kuhanja se dotaknite polja — . Na prikazoval-

niku je prikazana nastavljena stopnja kuhanja.
Za izklop kuhalis€a se so€asno dotaknite pol]

-+ in—.
Funkcija Power

Funkcija Power zagotavlja dodatno mo¢ za in-
dukcijska kuhalid€a (glejte razpredelnico
»Moc¢ kuhalis¢« v poglavju » Tehni¢ne infor-
macije«). Funkcijo Power lahko vklopite za
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najve¢ 10 minut. Po tem €asu se indukcijsko
kuhalisCe samodejno preklopi nazaj na najvi-
Sjo stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije:

1. Nastavite kuhaliSCe.

2. Nastavite kuhalis¢e na najvisjo stopnjo
kuhanja.

3. Dotaknite se polja -+ , prikaze se (7] .

Za izklop funkcije se dotaknite — .
Upravljanje mo¢i

Funkcija Power management (upravljanje mo-
¢i) razdeli mo¢ med dve kuhalis¢i v paru (glej-
te sliko). Funkcija Power poveca moC enega
kuhaliS€a v paru na najvisjo stopnjo. Moc€ dru-
gega kuhaliS€a se samodejno zmanjsa. Prika-
zovalnik stopnje kuhanja za kuhali$€e z niZjo
mocjo se spreminja med dvema stopnjama.

" N
- J
Zaklep

Ko delujejo kuhaliS¢a, lahko zaklenete uprav-
ljalno plos¢o, vendar ne (1) . Zaklepanije pre-
preCuje nehoteno spreminjanje stopnje kuha-
nja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Koristni namigi in nasveti

(1) INDUKCIJSKA KUHALISCA

Pri indukcijskih kuhaliS€ih mo¢no elektromag-
netno polje zelo hitro ustvari toploto v posodi.
Posoda za indukcijska kuhaliS¢a

Pomembno! Na indukcijskih kuhaliSCih
uporabljajte ustrezno posodo.

Material posode

+ Ustrezen: lito Zelezo, jeklo, emajlirano je-
klo, nerjavno jeklo, ve¢plastno dno (ozna-
¢eno kot ustrezno s strani proizvajalca).

www.zanussi.com

Za vklop te funkcije pritisnite 7] . Simbol (L]
zasveti za Stiri sekunde.

Za izklop te funkcije pritisnite 7] . Vklopi se

predhodno nastavljena stopnja kuhanja.

Ko izklopite napravo, izklopite tudi to funkcijo.

Varovalo za otroke

Funkcija prepre€uje nehoteno vklopitev na-

prave.

Za vklop varovala za otroke

* Vklopite napravo z (1) . Ne nastavite stop-
nje kuhanja.

* Za 4 sekunde pritisnite [ . Prikaze se sim-
bol (L].

* Izklopite napravo z (1) .

Za izklop varovala za otroke

* Vklopite napravo z (1) . Ne nastavite stop-
nje kuhanja. Za 4 sekunde pritisnite [5 .
PrikaZe se simbol ({] .

* Izklopite napravo z (1) .

Izklop varovala za otroke za dolo¢en ¢as

kuhanja

* Vklopite napravo z (1) . Prikaze se simbol
:

* Za 4 sekunde pritisnite [7] . Nastavite

stopnjo kuhanja v 10 sekundah. Napravo
lahko uporabljate.

* Ko izklopite napravo s pritiskom (1) , se va-
rovalo za otroke ponovno vklopi.

* Neustrezen: aluminij, baker, medenina,
steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko
kuhalno plosco, ce ...

* ... majhna koli¢ina vode povre zelo hitro, Ce
kuhaliSCe nastavite na najvisjo stopnjo ku-
hanja.

* ... se na dno posode prime magnet.

@ Dno posode mora biti ¢imbolj debelo in
ravno.

49



www.preciz.hu

Dimenzije posode: indukcijska kuhaliS¢a se
do doloCene mere samodejno prilagodijo di-
menziji dna posode.

Zvoki med uporabo

Ce zaslisite

* pokanje: posoda je izdelana iz razlicnih ma-
terialov (konstrukcija z dvojnim dnom).

* Zvizganje: uporabljate eno ali ve€ kuhaliS¢
pri visoki stopnji kuhanja in je posoda izde-
lana iz razli¢nih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

* brencanje: uporabljate visoke stopnje kuha-
nja.

+ klikanje: med postopki elektricnega preklap-
ljanja.

+ sikanje, brnenje: deluje ventilator.

Ti zvoki so obi€ajni in ne predstavljajo na-

pake na napravi.

Varcevanje z energijo
@ Kako varcéevati z energijo

» Posodo po moznosti pokrijte s pokrovko.

Uporaba:

1 Ohranjanje kuhanih jedi toplih  po potrebi

1-2 Holandska omaka, topljenje: 5 - 25 min.
maslo, ¢okolada, Zelatina

1-2 Strjevanje: omlete, pe¢ena 10 - 40 min.
jajca

2-3 Pocasno kuhanje riza in mle¢- 25 - 50 min.
nih jedi, pogrevanje pripravlje-
nih jedi

3-4 Kuhanje zelenjave, rib na pa- 20 - 45 min.
ri; duSenje mesa

4 -5 Kuhanje krompirja 20 - 60 min.

4 -5 Kuhanje vedjih koli€in Zivil, 60 - 150 min.

enolonénic in juh

50

» Posodo postavite na kuhalisce tik pred
vklopom.

* Uporabite akumulirano toploto, da ohranite
hrano toplo ali da jo stopite.

@ Udinkovitost kuhalis¢a

UcCinkovitost kuhali$€a je povezana s preme-
rom posode. Posoda z manjSim premerom od
najmanjSega sprejme le del moci, ki jo ustvari
kuhaliSCe. Za najmanjSe premere si oglejte
poglavje Tehni¢ne informacije.

Primeri kuhanja

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhaliS€a ni linearno.

Ko zviSate stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna
s povecCanjem porabe energije kuhalis¢a.

To pomeni, da kuhaliSCe s srednjo stopnjo ku-
hanja porabi manj kot polovico celotne energi-
je.

Podatki v razpredelnici so samo za orien-
tacijo.

Nazivna pora-
ba energije

Pokrijte posodo. 3%
Obcasno premesajte. 3-5%
Kuhajte v pokriti posodi. 3-5%
Vode dodajte najmanjdva- 5-10%
krat toliko, kot je riza, mlec¢-

ne jedi med kuhanjem me-

Sajte.

Dodajte nekaj Zlic teko€ine. 10-15%
Uporabite najv. Yalvodeza 15-21%
750 g krompirja.

Do 3 | tekoCine ter sestavi- 15-21%

ne.
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Uporaba: Nasveti Nazivna pora-
ba energije

6-7 Zmerno cvrtje: peCen zrezek, po potrebi Obrnite po polovici ¢asa pri- 31 -45%
telecji cordon bleu, zarebrni- prave.
ce, polpete, klobase, jetra, be-
Samel, jajca, palacinke, krofi

7 -8 Intenzivno cvrtje: prazen 5-15 min. Obrnite po polovici Casa pri- 45 —64 %
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki

9 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pecenje mesa (golaz, duSena govedina), 100 %

cvrenje ocvrtega krompirja
@ Prekuhavanje velike koli¢ine vode. Funkcija Power je vklopljena.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Napravo po vsaki uporabi ocistite. stekleno povrsSino in z rezilom potegnite
Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom. po povrsini.
Praske ali temni madeZi na steklokera- — Odstranite, ko je naprava ze dovolj
miéni plo&¢&i ne vplivajo na delovanje na- hladna: ostanke vodnega kamna in vo-
prave. de, masCobne madeze in svetla kovin-
ska obarvanja. Uporabite Cistilno sred-
Za odstranitev umazanije: stvo za steklokeramiko ali nerjavno je-
1. — Takoj odstranite: stopljeno plastiko, klo.
plasticno folijo in Zivila, ki vsebujejo 2. Napravo ogistite z vlazno krpo in malo
sladkor. V nasprotnem primeru lahko pralnega sredstva.

umazanija povzrocCi poSkodbo naprave. 3.
Uporabite posebno strgalo za steklo.
Strgalo postavite pod ostrim kotom na

Odpravljanje tezav

Tezava Mozen vzrok Resitev

Naprave ni mogoce vklopiti ali je Napravo ponovno vklopite in v
uporabljati. manj kot 10 sekundah nastavite
stopnjo kuhanja.

Na koncu napravo s ¢isto krpo obrisite
do suhega.

Socasno ste se dotaknili dveh ali  Dotaknite se samo enega sen-

veC senzorskih polj. zorskega polja.
Na upravljalni plos¢i je voda ali Ocistite upravljalno plosco.
mastni madezi.

Naprava se izklopi. Senzorsko polje @ ste zne¢im  Odstranite predmet s senzorske-
prekrili. ga polja.
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Tezava Mozen vzrok Resitev

Indikator akumulirane toplote ne
zasveti.

Senzorska polja so vroca.

Prikaze se E] :
Zasveti simbol (L] .

Zasveti simbol :

Prikazeta se in Stevilka.

Zasveti simbol .

Kuhalis€e ni vrocCe, ker je bilo
vklopljeno samo kratek Cas.

Posoda je prevelika oz. ste jo po-
stavili preblizu upravljalnih pol].

Deluje samodejni izklop.

Vklopljeno je varovalo za otroke
ali blokada tipk.

Na kuhali$€u ni posode.

Posoda ni ustrezna.

Premer dna posode je premajhen
za kuhalice.

PriSlo je do napake v napravi.

PriSlo je do napake v napravi, ker
je iz posode povrela vsa tekoCi-
na. Zascita pred prekomernim
segrevanjem kuhali¢a je vklop-
liena. Deluje samodejni izklop.

Ce je bilo kuhalis&e vkloplieno
dovolj dolgo, da bi moralo biti vr-
oce, se obrnite na servisno sluz-
bo.

Vecjo posodo po potrebi postavi-
te na zadnje kuhaliSce.

Izklopite napravo in jo ponovno
vklopite.

Glejte poglavje »Vsakodnevna
uporaba.

Postavite posodo na kuhalisce.

Uporabite ustrezno posodo.

Premaknite posodo na manjSe
kuhalidce.

Napravo za nekaj ¢asa izkljuCite
iz elektricnega omrezja. Odklopi-
te varovalko elektricnega omrez-
ja v vasem domu. Znova jo pri-

klopite. Ce ponovno zasveti sim-

bol , Se obrnite na servisno
sluzbo.

Izklopite napravo. Odstranite vr-
oco posodo. Kuhali€e znova
vklopite po priblizno 30 sekun-
dah. S prikazovalnika bi moral iz-
giniti , medtem ko je indika-
tor akumulirane toplote lahko
vklopljen. Posodo primerno ohla-
dite in jo preverite v skladu z raz-
delkom Posoda za indukcijska
kuhali$ca.

Ce motnje tudi s pomogjo zgornjih nasvetov
ne morete odpraviti, se obrnite na vasega tr-
govca ali pooblasceni servis. Navedite podat-
ke s ploScCice za tehnicne navedbe, trimestno
¢rkovno kodo za steklokerami¢no plosco (v
vogalu plosce) in sporocilo o napaki, ki se pri-
kaze.

Namestitev

& Opozorilo! Oglejte si poglavja o varnosti.

@ Pred namestitvijo

Pred namestitvijo naprave si zabelezite vse
informacije s plosc€ice za tehni¢ne navedbe.
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Zagotovite, da pravilno upravljate z napravo.
V nasprotnem primeru servisiranje s strani
servisne sluzbe ali trgovca ne bo brezpla¢no,
tudi v Casu veljanja garancije. Informacije o
servisni sluzbi in garancijskih pogojih so pod-
ane v garancijski knjizici.

PloscCica za tehnicne navedbe se nahaja na
dnu ohiSja naprave.
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+ Serijska Stevilka .................

Vgradne naprave

» Vgradni modeli se lahko uporabljajo samo
po vgradnji v ustrezne vgradne enote in de-
lovne povrsine, ki ustrezajo standardom.

Prikljuéni kabel
» Naprava ima names&Cen prikljucni kabel.
Montaza

4 N

o %
4 N\
\
B* A* ' D min. 2 mm
47
- (-
<20 mm
min. 500 mm gn(;nmm
A B
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

- j
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» Poskodovan elektricni priklju¢ni kabel za-
menjajte s posebnim kablom (tipa HO5BB-F
za Tmaks 90 °C ali vi§jo). Obrnite se na
najblizji servisni center.

e 4
-

o

/
\

- %
4 N
B* AI ' D Yin. 2 mm
-
- -
>20 mm

min. 500 mm
A B
12 mm 57 mm
28 mm 41 mm /
J

38 mm 31 mm
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Tehni¢ne informacije

Model ZEI6840FBA
Tip 55 GAD L2 AU
Indukcija 6.6 kW
Serijska &t. ..........
ZANUSSI

Model ZEI5680FB
Tip 55 GAD L2 AU
Indukcija 6.6 kW
Serijska &t. ..........
ZANUSSI

Model ZEI76840FB
Tip 55 GAD L2 AU
Indukcija 6.6 kW
Serijska &t. ..........
ZANUSSI

Moc¢ kuhalis¢

www.zanussi.com

Produktna &t. izdelka (PNC) 942 116 619 00
220 - 240V 50 - 60 Hz

Made in China

6.6 kW

LR

Produktna &t. izdelka (PNC) 942 116 622 00
220 -240V 50 - 60 Hz

Made in China

6.6 kKW

(254

Produktna &t. izdelka (PNC) 942 116 623 00
220 - 240V 50 - 60 Hz

Drzava izdelave: China

6.6 kKW

LT

55



www.preciz.hu

Nazivha mo¢

(najvisja stopnja
kuhanja) [W]

Vklopljena funk-
cija Power [W]

Najmanjsi premer
posode [mm]

Najdaljse trajanje
funkcije Power
[min]

Zadnje desno — 1800 W 145
180 mm
Sprednje desno — 1200 W 1800W 4 125
145 mm
Zadnje levo — 145 1200 W 90
mm
Sprednje levo — 2300 W 2800W 10 180

210 mm

Moc€ kuhaliS¢ se lahko malce razlikuje od pod-
atkov v razpredelnici. Spreminja se z materia-
lom in merami posode.

Skrb za varstvo okolja

Simbol E na izdelku ali njegovi embalaZi
oznacuje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati
kot z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,
Izdelek odpeljite na ustrenzo zbirno mesto za
predelavo elektriCne in elektronske opreme. S
pravilnim naCinom odstranjevanja izdelka
boste pomagali prepreViti morebitne
negativne posledice in vplive na okolje in
zdravije ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru
nepravilnega odstranjevanja izdelka. Za
podrobnejSe informacije o odstranjevanju in
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predelavi izdelka se obrnite na pristojen
mestni organ za odstranjevanje odpadkov,
komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste
izdelek kupili.

Embalazni material

Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih

materialov in jo lahko reciklirate. Plasti¢ni
sestavni deli so oznaceni z oznakami:
>PE<,>PSx, itn. Embalazni material odstrani-
te kot gospodinjske odpadke v zbirnem mestu
za odpadke v vaSem kraju oz. najbliZji okolici.
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